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ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE N°2010-05022

Le Prefet de 'lsére
Chevalier de la Legion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre Mational du Mérite

VU le code de 'envirannement (partie législative) annexé a 'Ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 17 (LC.P.E.) ;

YU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur I'eau”, modifige ;

VU la nomenclature des installations classées ;
VU 'article R 512-31 du Livre ¥ , Titre 1% (1.C.P.E) du Code de I'environnement ;

VU l'ensemble des décisions ayant réglemente |es activités de la Socigté FAC sur la commune
de SAINT-MARTIN-D'HERES,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classees, du 23 mars 2010 ;

VU la lettre du 10 mai 2010 invitant 'exploitant 4 se faire entendre par le Conseil Départemental
de I'Environnemsant et des Risques Sanitaires et Technologigues el lui communiguant les
propositions de l'inspecteur des installations classées ;

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, du 20 mai 2010 ;

VU la lettre du 1™ juin 2010 communiguant a I'exploitant le projel d'arrélé concernant son
élablissement ;

CONSIDERANT qu'aprés examen du bilan decennal de fonctionnement fourni par I'exploitant,
une mise a jour des prescriptions applicables a 'établissement, afin de mettre en application les
dispositions résultant de [arréteé ministériel du 30 juin 2006 et de prescrire les actions
demandées par la circulaire du 5 janvier 2009 s'avéra necessaire |

CONSIDERANT que dans ces conditions, il convient, en application des dispositions de |'arlicle R
512-31 du Livre V , Titre 1¥ {LC.P.E) du Code de l'environnement susvisé, d'imposer des
prescriptions complémentaires a la société FAC en vue de garantir les intéréts visés a l'article L 511-

1 du Code de I'Environnement ;
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SUR proposilion du Secrétare Gandral de la Prelecture dellséra

ARRETE

ARTICLE 1er — La societé FAC [siége social: 1, avenue de la Galochére 38400 SAINT
MARTIN D'HERES) est tenue de respecter siriclement les prescriptions complémentaires ci-
annexées relatives a l'exploitation de son établissement silug a SAINT-MARTIN-D'HERES, 1,

avenue de |la Galochére |

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de l'article R 512-31 du Livre V| Titre 1% (.C.P.E)
du code de 'environnement susvisé, des prescriplions additionnelles pourront étre prescrites par
arrétes complémentaires pris sur proposition de l'inspection des installations classées et aprés
avis du cansell deépartemental de l'environnement et des risques sanilaires et technologiques.

ARTICLE 3 - L'exploitan! devra daclarer dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classees les accidents ou incidenls survenus du fait du fonclionnement de cette installation qui
seraien| de nature a porter atteinte aux inléréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de

'Environnement.

En cas d'accident, il sera tenu de remettre a l'inspecteur des installations classées un rapport
repondant aux exigences de 'arlicle R 512-69 du Livre V , Tilre 1% {I.C.P.E) du code de

Fenvironnemeant susvise,

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de larticle R 512-33 du Livre V|, Tilre 1% {1.C.P.E)
du code de l'enwvironnement susvisé, foul exercice d'une activitgé nouvelle classée, toute
transformation, toule extension de l'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la
cannaissance du Prefet avec tous ses éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise 4 autorisation, devra faire
I'objet d'une demande préalable au Préfet,

ARTICLE 5 - En cas d'arrét définitif de l'installation, 'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cel arrét au moins 3 mois avanl celte derniére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ol prevues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type
d'usage futur du site, conformément & l'article R 512-74 du Livre V|, Titre 1% (1.C.P.E) du code de

l'environnament.
Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent natamment :

- I'@vacualion ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

des interdictions ou limitations d'accés au site,

la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

i

Au mament de la notification, l'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale competent en matiére d'urbanisme et au
proprietaira du terrain d'assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les activités
de l'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article R 512-
75 du Livre V', Titre 1% (1. C.P.E) du Code de I'environnement,
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Lexptotant transmettra enlin au Préfel un mémoire de rehabilitation du site pracisant les
MesUres prises ou prevucs pour assurer la prolection des mtaréls mentionnés a larticle L 511-1
du code de lenvironnemenl compte tenu du ou des typos d'usage prévus pour le site,
conlormeément aux dispositions de laricle R 512-78 du Livre . Titree 1% (1L.C.P.E} du Code de
l'environnement. Les travaux et mestres de survaillance nécessaires pourront &lre prascrites par
arréte prefectoral au vu du memaire de réhabilitation.

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arété complémentaire sera tenu 4 13 disposition de tout
interssse et sera alfiché a la porte de la mairie de SAINT-MARTIN-D'HERES pendant une durae

mirdmurm d'un mois.

Le méme exlrail sera affiché, en permanence, de facon visible, dans installation, par les soins
de l'axploitant,

Un avis sera inséré, par les soins du Préfel de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département,

ARTICLE 7 — En application de I'article L 514-6 du code de I'environnement, cet arrélé peut étre
defere au tribunal administratif de Grenohle, d'une parl par I'exploitant ou le demandeur dans un
délai de deux mois a compler de sa nolification, d'autre parl par les tiers dans un délai de quatre
ans a compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 8 - Le présent arrélé doil &tre conservé et présenté 4 toule réquisition.

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Genéral de la Préfecture de |'lsére, le Maire de SAINT-MARTIN-
D'HERES et l'Inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera notifié 3 la sociélé FAC.

Grenoble, le 28 JUIN 2010

Le Préfel

Pour le Prafet
le Secraizive @enaral

Frangois LOBIT
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PREFECTURE DF 1'ISERE

VLU pour &lre annexe
A mon arété en date de ce jour

Garenchlo, e
78 JUIN 2010
Lz Préfel

Four 14 Prafet
Is Sacrei~1 “énédral

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Frangois LOBIT APPLICABLES
a

SOCIETE FAC (FROTTEMENT ET ALLIAGE COMPOSITE)
1 avenue de la Galochére

38400 SAINT-MARTIN D'HERES



ARTICLE I* : La sccigté FAC, dont lo sidae social est situé 1 avenue de la Galochére o 38400
SAINT-MARTIN D'HERES, esl aulorisés. sous réserve du respect des dispositions du présent
4Mete, a poursuivre l'exploitation de son glablssement specialiseé dans le traitement de surlace sisa

calle adresse.

ARTICLE 2 : L'établissement comprend les principales installalions suivantes ;

(o5 lignes de traitements de surface par voie électrochimigue

sdes stockages de produits chimigues utihsas poor 1a constitution des bains de traitement de
surface ;

sune station de lraitement des effluents.

ARTICLE 3 : Les aclivilés exercées sur le site sont visees par les rubriques suivantes de la
nomenclalure des installations classées :

|
Mature des activités MNiveau d'activite Rubrique Regime

[E——— ) namenclature
Reveétement métallique ou traitement  Volume des cuves de traiterment 2565-2a A
(nettoyage, decapags, conversion, 102 720 litres
polissage, attaque chimigue, elc.) de
surfaces (metaux, malieres plastiques, |
...) par vaoie eleclrolytiqus ou chimigue
en utilisanl des liquides, sans mise en
ceuvre de cadmium
LErm:ah::ui et stockage de substances el |quantilé lotale susceptible d'étre 1111-2b A
preparalions trés toxiques liquides presante : 2128 kg
iEr‘m:}h::i et stockage de substances et |quantité totale susceptible d'élre 1131-2c 8]
preparations toxigues liquides prasante ; 8665 kg
Emploi et stockage de substances el |quantité totale susceptible d'étre 1111 NC
préparations trés toxigues solides présente @ 182 kg
Emploi et stockage de substances et |quantité tolale susceptible d'étre 11311 NC
preparations loxigues solides presente : 175 kg
Compression d'air 22 kW 2920-2 NC
Emploi de matiéres abrasives & kW —rodage £575 MNC
Installation de combustion au gaz P =450 kW | 2910 A | NC

(A pour autorisation, DC pour déclaration avec contréle, D pour déclaration et NC pour

non classable)

Le present arrété vaul réceépisse de déclaration pour les installations classées, soumises a
declaration, citées dans le tableau ci-dessus,

ARTICLE 4 : Les prescriptions de larrété préfectoral n® 2001.1167 du 19 février 2001 sont
supprimées et remplacees par les prescriptions du présent arrélé,




Les prescriptions du présent arrél s'appliguent egalemant aux aulres installations ou gqllipemeanls
exploites dans 'etablisscment, qui, menlionnés ou non dans ia nomenclature, sont de nalure par
lewr proximite ou leur connexité avec une installalion soumise 4 aulorisation a madifier les dangers
ou inconvénients de celte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatils aux prescriplions generales applicables
aux installations classees soumises & déclaralion, sont applicables aux inslallations classées
soumises a declaralion incluses dans I'glablissement dés lors que ces installations ne sont pas
regies par le presant aréié prélectoral d'autorisation

ARTICLE 5 : DISPOSITIONS GENERALES

2.1 - Les dispositions du présent arrélé sont prises sans préjudice des autres l&gislations st
reglementations applicables et notamment le code minier, le code civil. le code de I'urbanisme, le
code du travail, le code génaral des collectivités territariales, |a reglementation sur les équipements

SOUS pression,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

5.2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIOUES

Les installations et leurs annexes seront situdées, installées et exploitées conformément aux plans el
données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par l'exploitant, En toul élat de
cause, elles respecleront par ailleurs les dispositions du présent amété, des arrétés
complementaires el les réglementations autres en vigueur,

5.3 - CLOTURE

Afin d'en interdire 'accés, I'établissement sera entouré d'une cléture de hauteur suffisante,

realisee en matériaux résistants et incombustibles,
Celle cléture pourra ne pas &tre exigée sur tout le pourlour de I'stablissement sous réserve que les
dispesitions de protection soient prises par l'exploitant pour interdire aux liers 'accés auy différentes
installations de I'etablissement, notamment celles jugées les plus sensibles.

5.4 - CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes etrangéres 4 l'établissement ne devront pas avair 'accés libre aux installations. En
I'absence de personnel d'exploitation, les locaux ou la cléture entourant les installations devront étre

fermés & clef.

5.5 - INTERDICTION D'HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne devront pas étre surmontées de locaux occupés ou habilés par des Hers,

5.6 - DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant devra établir ef lenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

scopie du dossier de demande d'aulorisation d'exploiter,

scopie des plans tenus a jour,

scopie de l'arrélé prefectoral d'autorisation,

sles récepisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 34

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
*copie des consignes,
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scopre des resullats des contrdles el analyses sur les effluenis, das mesures sur le brail, des
rapports de visiles des installabons electriques st des moyens de secours. Cos documents peuvent
Elre informatises, mais dans ce cas des dispositions doivenl étre prises pour la sauvegards des
données,

sjustificatifs de I'elimination des déchets.

Ce dossier devra élre lenu 4 la disposilion de l'inspection des installations classées, ainsi que des
arganismes chargés de la police de I'eau et des visiles paricdiques de I'élablissament.

5.7 - INFORMATIONS RELATIVES AUX EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

Lexploitant etablira et iendra 2 jour un état des équipements sous pression saumis aux disposilions
de I'arréte ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque
gquipement concemeé .

sle nom du constructeur ou du fabricant.

ele numero de fabrication (ou référence de I'1SO pour les tuyauteries),

sle type | R pour recipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible 4 fermelure rapide, GVAPHP
pour generateur avec présence humaine permanente, GYSPHP pour générateur sans presence
humaine permanente, T pour tuyauterie,

s|'annge de fabrication,

ala nature du fluide el groupe : 1 ou 2,

ela pression de calcul ou pression maximale admissible,

sle volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

eles dates de la dernigre et de la prochaine inspection périodique,

eles dales de la demigre el de |a prochaine requalification périedigue,

el'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions),

s|es dérogalions ou aménagements éventuels.

Cetetat pourra élre tenu a jour sous une forme numérique | un exemplaire sous format papier sera
remis a linspeclion des installations classées ou & I'agent chargé de la surveillance des appareils &

pression 4 sa demande.

5.8 - RECAPITULATIF DES CONTROLES ET ANALYSES PERIODICIUES A REALISER ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A LINSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

5.8.1 - L'exploilant devra réaliser les contréles périodiques indiqués dans le tableau ci-dessous -

Articles Controles a effectuer Periodicité du controle

6.1.1 Relevé de la consommation d’eau industrielle Journaliere

5.4.5 Miveaux sonores Tous les 5 ans
6.6.5.1 Installations électriques Annuelle

6.6.7 Maoyens de secours conlre l'incendie Annuelle
7.1.253 Calcul de la consommation d'eau spécifigue Annuelle

” | Autosurveillance du rejet des eaux résiduaires | Conlinue, journaliere ou hebdormadaire
71262 ; : i
- industrielles selon e paramétre
6.1.7.3 Contréles perindiques du rejel des eaux i s,
N o e : - Irimestriella
7.1.283 Jrésiduaires industrielles par un organisme agréé B
Bon etat de 'ensemble das installations de

?1 '2'8'3 traitements de surfaces (cuves de traitement et| Ramirelle




| l2lirs annexes. siockages. rélentions, |
canalisalions. | -
Contrdles pariodinues des rejets . ;

ik : ’ Annuelie

atmosphengues |

7139

Linspection des installations classées pourra demander que des controles, des analyses ol des
prelevemnents solent effcclués par un organisme indépendant, dont le choix sera saumis 3 son
approbation &'l n'esl pas agrée a cel effel, dans le but de vérifier le respect des prescriplions du
present arrete | les frais occasionnés par ces études seront supportés par l'exploitant. Elle pourra
egalement demander la mise en place el l'exploitation aux frais de l'exploitant d'appareils pour le
contrile des emissions ou des concentrations des matiéres polluantes dans lenvironnement.

9.8.2 - Lexploitant devra transmetire a l'inspection des inslallations classéss les documents

suivants ;
Articles Documents a transmettre Périodicité | échéances
5.16 Notification de mise & l'arrat définiti Aumoins 3 mois avant la date de cessation
- B ] i Hf:h'-.-'l[_e
Bilan environnement annuel
319 _{ declaralion annuelle des émissions ) HRGEN
517 Bilan de fonctionnament Tous les dix ans
N Compte-rendu des résultats de
7.1.26.2 'autosurveillance des eaux résiduaires Mensuelle
_ industrislles -
74963 R*Ias_u[tlﬂts q.ea Uurjtm!es permdjques_ des eaux Trimasirialia
L o résiduaires industrielles par un organisme agréé
7.1.3.9 Resultals des contritles périodigues des rejets r—
atmospheriques (traitements de surfaces)
59— NORMES

En cas de modification de I'une des normes applicables par le présent arrété, 'omologation de la
norme modifiee entrainera substitution des dispositions de cette demiére a celles de |a norme

précédente.

5,10 - VALIDITE DE L'AUTORISATION

L'arréte d'autorisation cessera de produire effel lorsque les installations n'auront pas été mises en
service dans le délai de trois ans, ou n'auront pas &té exploitées duranl deux années consécutives,

sauf cas de force majeure.

5.11 - DEMARRAGE - DYSFOMCTIONMEMENT - ARRET MOMENTANE

Les conditions d'expleitation prescrites par le présent arrété s'appliguent dés le demarrage dos
installations, y compris durant les périodes de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de celles-

Cl.

5.12 - ACCIDENT — INCIDENT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées de
la Direction Régionale de l'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, les accidents ou
incidents survenus du fait du fenctionnement de celte installation et qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréls mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.
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sSont a signaler notamment en application de ces dispositions :

slout deversement accidento! do liguides polluants,

stoul incendig ou explosion,

stoute émission anormale de fumee ou de gaz iritants, odorants ou toxiques,

stoute elevation anormale du niveau des bruits émis par l'installation,

sloul resultat d'une analyse ou d'un contréle de la qualité des saux rejetées, du niveau de bruit, de
lateneur des fumées en polluants, des installations electriques, ele._, de nature a faire soupgonner
un dysfonclionnement important cu & caractére conlinu des dispositifs d'épuration ou l'exislence

d'un danger.

Un rapport d'accident ou. sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident esl transmis par'exploitant a lnspection des inslallations classées. |l précise notammenl
les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes st
lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire
el pour en pallier les effets 3 moyen ou long lerme. Ce rapport est transmis sous 15 jours 3

l'inspection des installations classdes.

Si le fonctionnement des installations fail apparailre des inconvénients ou dangers que les
prescriptions du présent arrélé ne suffisent pas a prévenir, l'exploitant doil en faire dans les
meilleurs délais la déclaration a linspection des installations classées,

Dans les cas visés aux alinéas précédents, 'exploitant prendra les mesures d'exéculion immediate
necessaires pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les
intéréts protégés par larticle L. 511-1 du code de l'environnement.

5.13 - MODIFICATION - EXTENSION - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Toule modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, devra élre porlee avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les

eléments d'appreciation,

Tout transfert sur un aulre emplacement, des installations visées a l'article 3 du présent arrété,
nécessitera une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Dans le cas ol 'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois suivant la prise de possession,

5.14 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers seront actualisées a Foccasion de toute modification notable telle
que prévue a larticle R. 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments seront
systémaliguement communiques au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge par un organisme expert dont le choix sera
soumis & son approbation, Tous les frais engagés a cette occasion seront supporiés par 'exploitant.

5.15 - FERMETURE - CESSATION D'ACTIVITE

En cas de fermelure ou de cessation définitive d'une activité particuliére & l'intérieur de
I'etablissement, 'exploitant devra adresser au préfet la notification prévue par I'article R. 512-74 du
code de 'environnement trois mois au moins avant larrét de l'installation concernée,

Cette notification indiquera les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 'installation,
la mise en securité du site. Ces mesures comporteront notamment ;

ol'évacualion ou l'elimination des produits dangereux, el, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchels, celle des déchets présents sur le site,



sdes interdiciions cu hmitations d'acces au sile.
=la suppression des risgues dincendie et dexplosion,
ola survoillance des effets de 'installation sur son environnament;

Enoulre, l'exploitant devra remettre le site dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux inléréts
mentionnas a l'article L. 511-1 du code de 'environnemeant, et qu'il permette un usage Tutur du site
determing selon les dispositions des arlicles R, 612-75 et R, 512-76 du dit code,

Atout moment, meme apres la remise en état du site, le préfet pourra imposer a l'exploitant, par
arréle pris dans les formes prévues a larticle B 512-31, les prescriplions nocossaires a la
protection des intéréls mentionnés & l'article L. 511-1 du code de 'environnemant,

En cas de modification ullerieure de 'usage du sile, I'exploitant ne pourra se voir imposer de
mesures complementaires induites par ce nouvel usage sauf sl est lui-méme a linitiative de ce

changement d'usage.

516 - BILAN ENVIROMNEMEMNT ANMUEL

Au plus tard le 1% avril de chaque année, lexploitant déclarera sur le site de t&lédéclaration du
ministere charge de I'environnement prévu & cet effet ou, & défaul, par écrit 4 linspection des
installations classees, le bilan annuel portant sur l'année précédeants;

- des utilisations de l'eau. Le bilan fait apparailre éventusilement les économics réalisées,

- de lamasse annuelle des emissions de polluants, suivant un formal fixé par le ministre chargé des
installations classees. La masse émise estla masse du polluant considéré émise sur l'ensemble du
site de maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, 'eau, les sols, quel qu'en
soit |2 cheminemenl, ainsi que les déchets éliminés a l'extérieur de I'élablissement. Ce bilan
concerne notamment, d'aprés les éléments portés a la connaissance de linspection des
installations classees, les substances suivantes :

=Chrome total
sZhrome V|,

»CUivre,

=Cyanures,

sFer,

=MES,

=+DCO

e Nickel,

e 7ine,

=Substances dangereuses faisant 'objet de la surveillance pérenne prévue a l'arlicle 6.1.7.3 ci-
dessous,

5.17 - BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHROMNIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant realisera et adressera au préfet e bilan de fonctionnement prévu & |'article R. 512-45 du
cede l'environnement, Le prochain bilan sera a fournir au plus tard ls 31 décembre 2015, puis

sUivant une fréguence décennale.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme
reférence 'étude d'impact, contiendra notamment :
=une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code

de l'environnement,
sUne synthese des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de

ces moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles,
eles inveslissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période

décennale passée,



sfevolution des llux des principawsepolluants au cours de la période décennale passee,

sles conditions acluelles de valorisation of d'&limination des dichels,

*urtresume des accidents el incidents au cours de la périods décennale passée qui onl pu porler
alteinte aux inléréts mentionnés & larlicle L, 511-1 du code de 'environnemenl,

sune analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF {Besl REFerances)
par rapport a la situation des installations de I'établissement,

sias propositions d'amelioration de la protection de 'environnement par mise en ceuvre de
techniques repondant aux meilleures techniques disponibles, au travers d'une analyse techrco-
cconomique. Un échéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas echaant,
oles conditions o 'utilisation rationnelle de ["&nergie,

olzs mosures envisagees on cas d'arrdl définitif de l'exploitation.

ARTICLE 6 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

8.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

£.1.1 - Alimentation en eau - Limitation de la consommation

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau public de
distribution d'eau et du réseau d'eau a usage domestique 4 lintérisur de 'usine. A ce titre, le ou les
réseaux d'eau industriclle seront distincts du réseau d'eau potable el leur branchement sur le
reseau d'alimentation sera equipé d'un disconnecteur ou se fera par lintermédiaire d'une capacité

alimentée gravitairement aprés rupture de charge.

Les systemes de disconnection equipant le raccordement & une nappe ou au réseau public de
distribution d'eau patable devront étre veérifigs réguligrement el entretenus.

L'exploilant tiendra a la disposition de linspection des installations classéss I'état de ses
consommations annuelles d'eau. Il devra rechercher par lous les moyens gconomiques
acceptables, el notamment a l'occasion du remplacement d'un matériel, 4 diminuer au maximum la
consommaltion d'eau de son élablissement. Toutes les installations de prélévement d'eau serant

munies de compteurs velumetriques agréés.

L'usage du reseau d'eau incendie sera strictement réservé aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux operalions d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le prefet serail
susceptible d'imposer dans le cadre de I'arrélé préfectoral en vigueur afin de préserver la ressource

en eau en cas de sécheressa.

6.1.2 - Collecte des effluents liquides

- Tous les effluents liquides seront canalisés.
- Toutes dispositions seront prises pour éviter la dilution et pour conserver 3 I'état le plus concentré
possible les divers effluents issus des installations afin d'en faciliter le traitement et si besoin, les

prelever a la source pour permettre des trailements spécifiques.

En aucun cas la dilution ne devra constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejet fixées
par le présent arréte, [l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du regroupement des effluents normaux de
l'etablissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement,

- Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

- Le reseau de collecte des eflluents liquidss devra étre de type séparatif, permettant d'isoler les
eaux residuaires polluees (bains usés, effluents industriels, eaux pluviales polluges, .. | des eaux

pluviales non susceptibles d'élre polluéas.



Un plan du réseau d'egoul faisant apparaiire los secteurs collectés, los reqards, les avalons, les
postes de relevage. les postes de imcsure, les vannes manuelles st automaliques, les points de
Branchemenl, |es paints de rejet, sera établi, reguligrement tenu & jour, notamment apres chague
madification notable, el date. Ce documenl sera tenu & la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services dincendie et de secours

A lexception des cas accidents!s o0 la sdcurilé des personnes ou des installations serait
compromisa. il eslinlerdit d'etablir des liasons directes entre les réseaux de coliecte des effluents
devant subir un traitement ou &lre detruits et le milied récepteur

-Les ouvrages de rejet devront élre en nombre aussi limilé que possible elaménages de manigre a
réduire au maximum la perlurbation apportée au milieu récepteur.

- Les ouvrages de collecte el les réseaux d'évacualion des eaux polluées ou susceptibles de l'étre
devront étre etanches. Leur fracé devra en permettre le curage ou |a visite en cas de besoin. Leurs
dimensions el les materiaux ulilisés pour leur réulilisation devront permellre une bonne
conservation dans e temps. L'exploitant etablira périndiguement un compte-rendu du contrile de

bion etat,

Enaucun cas ces ouvrages ne devront contenir des canalisations de ransport de fluides dangereux
ou élre en relation direcle ou indirecte aves celles-ci,

- Un systeme de déconnexion des égouts ou lout dispositif équivalent devra permettre, en cas de

necessite, leur isolement vis a vis de lexlérieur,
- Les egouts vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceplible de I'&tre,

devront comporter une protection contre le danger de propagation de flammes.

6.1.3 - Caractéristiques genérales des rejets liguides

Les effluents rejetes devront &tre exempls

=de matigres flottantas,
sde produits susceplibles de deégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirsctement, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables,
ede lous produits susceptibles de nuire & la conservalion des ouvrages, ainsi gue des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles dentraver e

bon fonctionnemen! des ouvrages.

De plus ;
=ils ne devront pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la deslruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou & sa reproduction ou 2 sa

valeur alimentaire,
sils ne devront pas provoguer une coloration notable du milieu récepteur, ni ére de nature a

favorizer [a manifestation d'odeurs ou de saveurs,

5.1.4 - Conditions de rejet des effluents liquides

6.1.4.1 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluges seront rejetées dans le collecteur communal

réserve 4 cet usage.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement des aires de stationnement,
de chargement,...) seront collectées et subiront un traitement approprié sinécessaire, de maniére a
respecter les valeurs limites suivantes en moyenne quotidienne et sans dilution, avant rejet dans le

collecteur communal



QAN

o0H compris entre 55 et 8.5,

sigmperature infarigura a 30°C,

smatigres en suspension lolales inferisurss a 100 mg/l.
+DCO inférieure & 200 mg/,

=DBO: inférieurs A 100 mo/,

schrome inferieur a 0,5 mgl,

schrome hexavalent inférieur 4 0,05 mg/l

scUivre inférieur a 0,5 mg/l,

snickel inférieur 4 0.5 mg/l,

szing inferieur a 0,5 magl,

shydrocarbures lolaux inférisurs 8 5 ma,

scomposes organigues halogénés (AOX) inférieurs 8 0,5 mg/l.
scyanures Inférieurs a 0,1 mg/l

eazate global inférieur 4 30 mg/l

sphosphore total inférieur a 10 mag/

Le dimensionnemeant des ouvrages de traiternenl, mis en place l2 cas échaant, devra étre

adapté a la superficie raccordéea.
Aucune valeur inslanlanee ne devra dépasser le double des valeurs limiles en concentration

susmentionnées,
Le bon fenctionnement des ouvrages de Iraitement, mis en place le cas échéant, devra élre cantrdlé

regulierement. Ceux-ci devront &tre entretenus et curés en tant que de besoin.

6.1.4.2 - Eaux sanitaires

Les eaux sanitaires seront collectées et rejetées dans |e réseau d'assainissement communal, relig &
la station d'&puration intercommunale Aquapole.

6.1.4.3 - Eaux de refroidissement

La réfrigération des matériels et installations en circuit ouvert est interdite. Les purges de
deconcentration des circuils pourront cependant &tre rejetées sans traitement si leur qualité le

permet,

6.1.4.4 - Eaux industrielles

Le rejet des eaux résiduaires industrielles dans |e réseau communal devra se faire exclusivement
aprés un traitement approprie des effluents et aux conditions prescrites a 'article 7.1.2 ci-aprés.

Le rejet fera l'objet d'une convention de déversement établie entre 'exploilant el le gestionnaire du

réseau el fixera les conditions minimales d'émission des effluents et prévoira la communication des
résultats de la surveillance du bon fonctionnement de l'ouvrage de traitement collectif,

6.1.5 - Contrdle des rejets des effluents liguides

5.1.5.1 - Disposilifs de prélavemant

Les ouvrages d'évacuation des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges et des eaux industrielles
serant eéquipés d'un regard ou de tout autre dispositif équivalent permettant le contrdle des rejets
dans de bonnes conditions, et notamment des mesures de débit ainsi que la réalisation de
prelevements aux fins d'analyses.

L'exploitant est tenu de permettre 4 toute époque l'acces a ces ouvrages a linspection des
installations classées el aux agents du service chargé de la police des eaux (ou de [a collectivité

gestionnaire du réseau public d'assainissement).



61.5:2 - Conirilas exceptonnels

Linspection des installations classées pourra procéder ou faire procéder, de tacon inopines, a des
prefevements dans les effluents liquides el & leur analyse par un laboratoire agres. Le colt de ces
Analyses sera supporte par lexploilant. Le nombre de contrdles a la charge de ce demier sara

toutelols limite a deux par an, sauf dans le cas oi les prescriplions techniques imposges par o
present arréte no seraient pas respacléss.

5.1.6 - Prevention des pollutions accidentelles

Toules dispasitions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir encas d'acciden se produisant dans
l'enceinte de l'elablissement (ruplure de récipienl, renversement d'engins de transports, ...},
deversement direct de malieres dangereuses ol insalubres vers les égouts extérieurs 4 l'usine ou le

miliey naturel,
fi.1.6.1 - Capacilés de rétention

Toul stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols devra élre
associe a une capacite de rétention dont le volume sera au mains égal 4 |a plus grande des deux
valeurs suivantes .

+100 % de [a capacilé du plus grand récipient associé,

=50 % de la capacite globale des récipients associés.

Les reserveirs fixes seront munis de jauges de niveau et, pour les stockages enlarrés, de limiteurs
de remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou
préparation loxiques, corrosives ou dangereuses pour l'environnement sous le niveau du sol n'est
autorise que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs

devra &tre contrélable.

Pourles stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 Jitres, |a capacite de
rétention sera au moins égale a ;

sla capacite totale si celle-ci est inférieurs 3 250 litres,

edans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des recipients avec un minimum

de 250 litres,
dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres,

Les cuveties de rétention seront congues pour résister a l'action physique et chimique des fluides
quelles pourraient contenir. Elles devront posséder une stabilité au feu de degré 2 heures,

lorsqu'elles sont associées 4 des stockages de liquides inflammables.
Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux meteorigues pouvant les
encombrer. Elles ne comperteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les egouts ou

le milizu recepteur,
Des reservoirs ou récipients contenant des produifs susceplibles de réagir dangereusement

ensemble ne devront pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

6.1.6.2 - Postes de chargement et da déchargement

eLes aires ol s'opérent des chargements ou des déchargements de tels liquides seront étanches et
congues pour recueillir tout débordement accidentel ou égouttures avant leur arrivée dans le milieu

réceplaur,
eles eaux susceptibles d'étre polluges accidentallemant devrant pouvoir étre isolées de laur déversement
normal el 2tre dirigées sait vers une station de lraitement, soit vers un bassin de retenue.

85.1.6.3 — Transporl

Le transport des produits & lintérieur de |'établissement sera effectué avec les précautions
nécessaires pour eviter le renversement accidentsl des emballages.



12012

B.1.6.4 - Baszain de confinemenl

Les réseaux susceptibles de recucillir l'ensemble des seaux polluges lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les saux dextinction et de refroidissement) seronl raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produils colleclés, dont la capacite sera déterminge en liaison avec le
saervice départemental d'incendiz et de secours, ou & tout autre disposilil équivalent. Sa mise en
place devra &tre effective au plus lard sous un deélai de dix-huit mois a compter de la date de
notification du present arréte,

Les organss de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin devront pouvoir étre
actionnés en loules circonstances. lls seront utilisables par les services d'incendie el de secours en
cas dintervention selon une procédure que l'exploitant aura prealablement etablie et dont un
exemplaire sera lransmis aux services dincendie et de secours. lls seront maintenus en &lal de
marche el signalés, Leur entretien préventif sera défini par une consigne,

Les saux colleciées dans le bassin de confinement seront éliminées vers les filiéras de traitement
des déchels appropriges, ou traitées par la station de déloxication de 'établissement si leur qualité
le permet. En l'absence de pollulion préalablement caractérisée, elles pourront étre évacudes
suivant les principes imposes a larticle 6.1.4.1 traitant du rejel des eaux pluviales,

G.1.7 - Surveillance des rejets de substances dangereuses dans |'eau

6.1.7.1 - Prescriptions techniques applicables aux opéralions de prélevements et d'analyses

Les prélevements el analyses realisés en application du présent arrété devront respecter les
dispositions de I'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuyre de la
deuxieme phase de I'action nationale "recherche de substances dangereuses dans 'eau”.

Pourl'analyse de ces substances, 'exploitant devra faire appel a4 un laboratoire d'analyse accrédité
selonla norme NF EM ISO/CEI 17025 pour la matrice "eaux résiduaires”, pour chague substance a

analyser.

L'exploitant doit &tre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire
qu'il aura choisi, avant le début des opéralions de prélévement et de mesures afin de s'assurer gque
ce prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009
1.Justificalifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans
la matrice “eaux résiduaires” comprenant a minima

a)Numéro d'accréditation

b)Extrail de I'annexe technique sur les substances concernées,

2 Liste de reférences en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans
les rejets Industrials,

3.Tableau des performances et d'assurance qualité précizant les limites de quantification pour
I'analyse des substances qui doivent élre inférieures ou égales a celles de I'annexe 5.2 de la

circulaire du 5 janvier 2009,
4 Altestation du prestataire s'engageant 4 respecter les prescriplions de 'annexe 5 de la circulaire

du 5 janvier 2009.
les modéles des documents visés aux points 3 et 4 précédents figurent dans la circulaire précitée.

Dans le cas ol I'exploitant souhaiterait realiser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci
devra fournir a 'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues 2
Farticle 6.1.7.2 du présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la
reproductibilité de ses pratigues de prélévement et de mesure de déhit. Ces procédures devrant
intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 et 3.6 de I'annexe 5 de la circulaire du & janvier
2009 et preciser les modalités de tracabilité de ces opérations.,
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B.1.7.2 - Mise en ceuvre de la survaillance intiale

L'exploilant devra mettre en ceuvie, pour g 31 décembre 2010 au plus tard, le programme de
surveillance au poinl de rejet des effluents induslriels de I'&tablissemen! dans les conditions

Suivanios !
' Valeurs a prendre
— en compte au titre
qu;'n”;'f‘i‘;:t?m de l'art.6.1.7.3 :
Durée de  a atteindre e :"ﬂ?ﬁgg‘ o
Substance Code Périodicitd chaglie o en flp
SANDRE prélévemen| substance FH:prf'-::afI:ogﬂ Wi
t | bpar IETF’ circtifaire du
avoratoires | x/n4/m009 article
en pafl 2.3)
Nﬂy[phénols ! 1957 0,1 3 i
NP1OE 6366 0.1 3 =
NP20E G369 0.1 3
Cletvinhenols 1820 0.1 1
DP10E 6370 0.1 — 1
OF20E _ Ba71 S 1
Cadmium et ses 1388 Clagse 1= 0.8
composés” Classe 2 =0.8
2 Classe 3=0.9
1 mesure 24 heures Classe 4 =1.5
R 138 par mois |représentati T, oF
; pendant & ves du
Fluoranthéne 1181 . A 0.01 1
MMercure et ses 1387 moats fonctionnem 0.5
cofipesos | Al
Maphtaléne 1517 0.05 24
FPlomb et ses 1382 5 72
COMDOSEs ]
T&trachlorogthvléne| 1272 0.5 100
Trichloréthyléne 1286 | 0,5 100
1. Dans le cas des allkylphénols, | est demandeé de rechercher

simultanement les nonylphenols, les oclylphénols ainsi que les deux premiers homologuos
d'ethoxylates de nonyiphenols (NP10E et NP2OE) et les deux premiers homologues d'éthoxylates
d'octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectude sans
surcolit conjointement a celle des nonylphenols el des octylphénols par [utilisation du projet de
norme ISO/DIS 18857-23. Les éthoxylates de nonylphénols et d'octiiphénols constituent & terme
une source indirecte de nonylphénols et d'octylphénaols dans l'environnement.

2 Pour le Cadmium et ses composés, les valeurs retenues pour
fes NQE varient en fonction de fa durete de l'eau lelle que définie suivant les cing classes
stivantes . classe 1. <40 mg CaCO3/4, classe 2 : 40 a <50 mg CaCO3/, classe 3 : 50 4 <100 mg
CaCO3/4, classe 4: 100 & <200 mg CaCO3/ et classe 5. | 200 mg CaCO3/.

L'exploitant devra fournir, pour le 30 septembre 2011 au plus tard, un rapport de synthése de la
surveillance initiale compranant :



=un lableau recapitulatf des mesures sous une Tome synthalique, Ce fableau comprand, paur
chaague subslances, sa concentralion &t son Hux, pour chacune des mesures realisees. |l comprend
agalzment les concentrations minimale, maximale of moyenne relevées au cours de la péricde de
mesures, dinsi qua las flux minimal, maximal et moyan et les limites de quantification peur chague
mesure ;

sl'ensembie des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrélé ;

ecans le cas ou lexploilant a réalisé lui-méme le prélgvement das échantillons, l'ensemble des
elemsnts permettant d'attester de |a tracabilité de ces opéralions de prélévemenl el de mesure de
débit

sdles commentairas et explications sur les résullals ohienus et leurs éventuelles variations, en
evaluanl les origines possibles des substances reistéss, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés |

sddes propasitions diment argumentees, le cas echeant, sil'exploitant souhaite demander I'abandaon
de la surveillance pour certaines substances, L'exploitan! pourra notamment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui
répondront 8 au maoins 'une des trois conditions définies a 'article 2.3 de la circulaire du 5 janvier
2009,

sides proposilions diment argument2es, le cas echeant, si l'expleitant souhaite adopter un nythme
de measures autre que trimesiriel pour la poursuite de la surveillance ¢

ele cas échéant, les résullals de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur
ariging {superficiells, souterraing ou adduction d’eau potable).

B.1.7.3 - Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L 'exploitant mettra en ceuvre e programme de surveillance pérenne pour le 30 seplembre 20011 au

plus tard.
Ce programme se basera sur Ia liste de la surveillance initiale & laguelle pourront &tre enlevées

certaines substances, uniquement sur la base des critéres définis a I'article 2.3 de la circulaire du 5

janvier 2002,
Cette surveillance se fera selon les mémes conditions que la surveillance initiale, a une fréquence

trimestrielle, sauf argumentation particuliére de 'exploitant.
Al cours de cette surveillance pérenne, d’autres substances pourront également étre supprimées

sur la base des mémaes critéres el sur demande de |'exploitant,
L'exploitant devra fournir, pour le 30 septembre 2014 au plus tard, un rapport de synthése de la

surveillance pérenne.

6.1.7.4 - Déclaralions des résultats

Les résultats des mesures du miois N réalisées en application des articles 6.1.7.2 et 6.1.7.3
susvises seront saisis sur le site de téledaclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a
cet effet et seront fransmis mensuellement a l'inspection des installations classées par voie

glectronique avant la fin du mois N+1.

Sil'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration susvise, il est
tenu dans ce cas de transmettre mensuellement par crit avant le 15 du mois N+1 a l'inspection des
installations classées un compte-rendu relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N,

Les substances faisant 'objet de la surveillance pérenne devront faire Fobjet d'une déclaration
annuelle conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre
et 3 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

6.1.7.5 - Etude sur la réduction des rejets




L zxploitant fournira au Préfet, pour le 30 mars 2012 au plus lard, une &tude lechnico-eeonaminle
accompagnes d un echeanciar de realisation pouvant s'echelonner jusqu en 2021, répondant aux
abjectifs suivanls pour I'ensemble des substances refenues dans le cadre do la surveillance
parenne prevue a l'article 6.1.10.3 ainsi que pour le chrome, le zing, le cuivre et le nickel

» pour les substances dangoreuses priontaires figuranl aux annexes 9 el 10 de la directive

000G0/CE du 23 octobre 2000, possibilites de réduction a |'échéance 2015 et de surpressian a

l'écheanca 2027 ;

pour les substances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE du 23

octobre 2000, possibilités de reduction & 'échéance 2015 et éventuellement 2021 -

= pow les substances pertinentes figurant 4 la liste 2 de l'annexe | de Ja directive 2006/11/CE du
o février 2006, lorsqu'elles sonl émises aves un flux supérisur & 20% du flux admissible dans
lee miliew, possibilités de reduction a Féchédance 2015 st éventuellement 2021 ;

» pourles subslances pertinentes figurant a la liste 2 de I'annexe | de la directive 2006/1 1/CE du
15 fevrier 2006, émises avec un flux inférieur 4 20% du flux admissible dans le milieu mais pour
lesquelles la norme de qualite environnementale n'est pas respeclée, possibilités de réduction a
l'écheéance 2015 et dventuellemeant 2021,

Four chacune des substances pour lesquelles I'exploitant propose des possibilités de réduciion ou
de suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans I'étude susvisée 'estimation chifirée pour
chague substance concernée, du rejst évité par rapport au rejet annuel moyen de l'installation {en
valeur absolue en kglan et en valeur relative en %).

6.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ET DES ODEURS

G.2.1 - Principes généraux

L'emission dans l'almosphere de fumeées, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz ne devra
pas incommoder le voisinage, nuire & la santé ou a la sécurité publiques, & la production agricole, a
la bonne conservation des monuments et au caractére des sites,

Celle disposition est applicable aux effluents gazeux caplés dans les ateliers, aux buges, fumées et

autres emanaficns nuisibles ou malodorantes.

§5.2.2 - Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

6.2.2.1 - Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs devront
étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions,
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en lanl que de besoin, seront munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins de prélévernents en vue d'analyse ou de mesure.

Le réseau d'aspiration du site g5l composé de

. débit d'extraction

Conduit n® 1

Extraction de 'atelier automatiques lignes 120, 121, 119 = Tl
at 127 en Cr{otal ' 25 700 Nm'/h
Decapage acide, dégraissage, chromatation, elc. | .
Conduit n® 2

Extraction de ['atelier manuel et lignes 100 &t 102 en CN, 28 300 Nm'h

Cr, Cr total et HF

Conduit n® 3 | 3
Extraction ligne 115 en H" et OH" 4 000 Nm“/h
Conduit n™ 4 o
Extraction ligne 115 en H™ el OH 4100 Nm“/h
Conduitn® 5 g

Extraction ligne 115 en CN, Cu, H™ et OH 2 300 Nm'fh
Conduit n” 6 2300 N

Extraction ligne 115 en Ni, H™ et O
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plus proche du debouche, sera congue de manigre & favonser au naximum lascension et la
diffugion des elfluenls || est en particulier inlerdil d'installer des chapeaux ou des disposilits
aquivalents au-dessus du débouche a Matmosphére des cheminges, lequel devra par ailleurs &t
Elaigng au maximum des habitations.

6.2.2.3 - La dilulion des effluents, aux seules lins de respecter les valaurs limites expriméss en
concentration, est interdite.

6.2.2.4 - Lexploitant prendra les dispositions utiles pour limiter |2 lormalion de poussigres,
notamment dans le cas de |a circulation d'engins ou de véhicules dans l'enceinte de 'établissement.

6.2.3 - Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux devront respecter les valeurs limiles définies au § 7.1.3.7, exprimées dans les
conditions normalisées de tempéralure (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
deduction de la vapeur d'eau (gaz sec),

6.2.4 - Controles exceptionnels

Independamment des contréles explicitemenl prévus dans le présent arréle, linspection des
installations classees pourra faire proceder 2 des analyses des polluanls émis par les installations,
ainsique de la qualile du milieu environnant. Le colit de ces contriles sera supporté par 'exploitant,

6.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

56.3.1 - Dispositions générales

6.3.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes |les dispositions nécessaires dans |a conception st
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne geslion des déchets de son établissement
et ce conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (titre IV du livre V du
code de 'environnement et ses textes d'application),

A cette fin, il se devra successivement de .
slimiter & la source la quantité et la toxicite de ses déchets en adoptant des technologies propres,

lorsque celles-ci s'averent étre lechniquement et économiguement acceptables,

sirier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
e=s'assurer du traitement ou du prétrailement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

detoxication ou voie thermique,
ss'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume dait &tre strictement limité, d'un stockage dans

des installations techniquement adaptées et réglementairement autorisées.

6.3.1.2 - L'élimination des dechets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan regional de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA)

approuve par arrété prefectoral du 28 ao(t 1994,

6.3.1.3 - L'elimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans e plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

6.3.2 - Procédure de gestion et de suivi de la production des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets
genérés par ['etablissement. Cette procédure, réguliérement mise a jour, sera tenue a la disposition

de linspection des installations classées,

L'exploitant mettra en place un suivi pluriannuel de la production des déchels dans son
établissement. Des indices de production seront définis a partir d'un ou plusieurs indicateurs
simples, representatifs de ['activité el facilement actualisables. La détermination el l'exploitation de
ces indices liendronl compte de l'évolution des dispositions réglementaires en vigueur.



,3.3 - Dispositions particuliéres

6.3.3.17 - Becuperation - Recyolage — Valorisalion

6.3.3.1.1 - Toutes disposilions devront &lre prises pour limiler les quantités de déchets produils,
notamment en eflectuant toutes les opérations de racyclage et de valorisation techniguement et
gconomiquement possibles.

.3.3.1.2 - Le tri des dechets tels que | bois, Ie papicr, le carton, le verre._, devra étre effectud, en
interne ou en externe, en vue de lsur valorisation. En cas dimpossibilile, justification devra en étre
appartee 3 linspeciion des installations classées,

6.3.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits loxiques ou susceplibles d'entrainer
des pollutions devronl étre renvoyés au lournisseur lorsque leur reemploi est possible. Dans le cas
contraire, ls ne peuvent &tre lotalement nettoyés, ils devront étre Glimings comme des déchets
Induslriels speciaux dans les conditions définies aux articles 6.3.3.4.1 et 6.3.3.4.3 ci-dessous.

5.3.3.1.4 - Les boues provenant du fraitement des eaux ne paurront étre ulilisées en agriculture que
sl elles sont conformes aux specifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous réserve
d'une autorisation specifique ; dans les aulres cas, elles devront &tre traitées comme des déchets
industriels speciaux et eliminées dans les conditions définies aux articles 5.3.3.4.1 et 6.3.3.4.3 ci-

dessous.

6.3.3.1.5 - Par grands lypes de déchels produits (tels que bois, papier, carlan, varre, huile, ele...),
un bilan annuel précisant le taux st les modalités de valorisation sera effectué et lenu 3 la

disposilion de l'inspection des installations classées.

6.3.3.2 — Stockages

6.3.3.2.1 - La duree maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois, harmis pour
les dechets généres en faible quantité (< 5 Yan) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes
d'eélimination spécifiques,

La quantite de dechets stockés sur le site devra élre limitée a la quantilé généralement produite
durant cette période de 3 mois, sous réserve que le stockage n'enfraine pas de dangers ou
d'incenvenients susceplibles de porter atleinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code
de l'environnement. Dans le cas contraire, les déchets mis en cause seront évacués sans délaj,

£.3.3.2.2 - Toutes précaulions seront prises pour que

=les dépdls sojent tenus en étal constant de propreté,

=les depdts ne soient pas a ['origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

eles dépols ne soient pas a l'origine d'une pollulion des saux superficielles ou souterraines, ou
d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le
sol sera impermeable et résistant aux produits qui v seront déposés. Ces aires, netternent
délimilées, seront congues de maniére a contenir les éventuels déversements accidentels et si
possible normalement couvertes sinon les gaux pluviales seront récupérées et traitées,

eles melanges de dechets ne puissent étre 4 l'origine de réactions non contrilées conduisant en
particulier a l'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

§.3.3.2.3 - Slockage en emballages
Les dechets pourront élre conditionnés dans des emballages en bon état avant servi & contenir

d'autres produits {matieres premiégres notamment), sous réserve que
«il ne puisse y avoir de reactions dangereusss entre le déchel et les produits ayant élé contenus

dans l'emballage,
eles marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchels cantenus.
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Les dechets dangereux conditionnes en emballages devroni 8tre stockes sur des aires couverles ol
ne pourronl pas étre gerbas sur plus de 2 hauteurs,

Paur les dechets dangereus, 'emballage portera systématiquemsant des indications parmeattant de
reconnaitre les dits déchets.

£.3.3.2.4 - Slockage en cuves
Les dechets ne pourront &lre stockes que dans des cuves affectées & cel elfel Cas cuves seronl
identilices el devront respecter les roégles de séourité définics aux articles 6.1.6.1 et &.1.6.2.

G.3.3.2.5 - Slockage en bennes

Les déchets ne pourront &tre stockes, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compalibles et sur des aires idenliligées et affectées & cel ellel, Toutes les précautions serant prises

pour fimiter les envols.

6.3.3.3 — Transport

En cas d'enlevement et de transporl, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les cmballages
ainsi que les modalités d'enléevement et de transporl sont de nature 4 assurer la protection de
l'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur, En particulier, les
opérations de transport de déchels devront respecter les dispositions des articles R, 541-49 3 R,
241-61 du code de ['environnement relatifs au transport par routs, au négoce el au courtage de
dechets. La liste mise a jour des transporteurs ulilisés par 'exploitant sera lenue 3 |a disposition de
l'inspection des installations classées.

L'exportation ou l'importation de déchets ne pourra étre réalisée qu'aprés accord des autorités
competentes en application du reglement CE n® 1013/2006 du parlement européen et du conseil du

14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

6.3.3.4 - Elimination des déchels

6.3.3.4.1 - Principe genéral

6.3.3.4.1.1 - L'elimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'intérieur de I'établissement
ou de ses dépendances, devra &tre assurée dans des installations diiment autorisées a cet effet
dans le cadre du titre 1 du livre V du code de l'environnement relatif aux installations classées.
L'exploitant devra &tre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificalifs devront étre

conservés pendant 5 ans,

6.3.3.4.1.2 - Toute incinération 3 |'air libre de déchels de quelgue nature qu'ils soient est interdite.
Cependant, il pourra &tre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés
par des substances nocives ol loxiques (papier, palette, elc...) lorsque ces derniers seront utilisés
comme combustibles lors des "exercices incandia”.

6.3.3.4.1,3 - Ne pourront é&tre éliminés en centre de slockage de classe 1 que les déchets
satisfaisant aux critéres d'admission prévus par 'arrété ministériel du 30 décembre 2002 relatif au

stockage de déchets dangereux.

£.3.3.4.2 - Déchets banals

6.3.3.4.2.1 - Les emballages induslriels devront &tre éliminés conformément aux dispositions
prevues aux articles R. 543-66 & R. 543-72 et R. 543-74 du code de Penvironnement portant
application des articles L. 541-1 el suivants du méme code relalifs 4 I'dlimination des déchets et a la
recuperation des matériaux visant, notamment, les déchets d'emballage dont les détentsurs ne sant

pas des ménages.,



6.33.4.2.2 - Les dechets banals {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchous. ele...) non trigs
elpon souilles par des produils lexiquas cu polluants pourront &tre récupdras ou limings dans des
installations réglementairement autorisces en application des dispositions du plan departemental
d'eliminalion des déchets ménagers el assimilés.

£5.3.3.4.2.3 - Les dechels industriels banals non trigs ne pourront pas élre éliminés en décharges, On
entend par dechet trig, les dechels dont on a extrait au moins les matériaux valorisables {bois,
papler, carton, verre, ale. ).

§5.3.3.4.3 - Dechets dangorouy

Pourfapplication des dispositions du présent article, les dachets dangereux sont les déchats tols
que definis a l'article R. 541-8 du code de 'environnement.

6.3.3.4.3.1 - Les déchets dangereux dont la nature physico-chimigue peut &lre source d'atteintes
parficuligres pour 'environnement deviont faire 'objet de trailements spécifiques garanfissant
l'absence de tout risque de pollution sur le milisu récepleur.

Les flilieres de traitement adoplées doivent respecter le principe de non dilution, a I'exception de
celles qui emploient des lechniques parliculiéres, reconnue comme nécessitant une phase de

dilution au cours de leur process.

6.3.3.4.3.2 - Pour chaque déchet dangereux, I'exploitant établira une fiche d'identification du déchet
qui sera reguliérement tenue a jour et qui comportera les éléments suivants -

sle code du déchet selan la nomenclature,

sl3 dénomination du déchet,

=g procéde de fabrication dont provient le déchet,

sson mode de conditionnement,

sle traitement d'élimination prévu,

sles caracléeristiques physigues du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchel),
=la composition chimigue du dechet (composilions organique el minérale),

sles risques presentés par le déchael,

sles reactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

olas régles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable,

6.3.3.4.3.5 - L'exploitant liendra, pour chaque déchet dangereux, un dossier o seront archivés -
e[a fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & jour,
eles resultats des contréles effectués sur les déchets,

sles observations faites sur le déchel,
eles bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminalteurs,

6.3.3.4.3.4 - L'exploitant tiendra a jour un registre porlant sur les déchets dangereux générés, of
contenant les informations suivantes :

sla désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe |l de l'article R. 541-8 du code de
I'envirannement,

sla date d'enlévement,

»le tonnage des déchets,

«le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

ela désignation du ou des modes de lraitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
operations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes [I-4 et II-B de |a
directive 75/442/CEE du 15 juillst 1975 relative aux déchets,

ole nom, l'adresse e, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale,

sle cas écheant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesguelles les déchets
ont éte préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou Iraités,
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olg nomr el adresse du ou des ransporteurs et, le cas echeant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numero de récepisse conformément a larlicle R 541-51 du code de lenvironnement,

sla date d'admission des déchels dans 'installation destinataire finale et, le cas &chéant, dans les
installations dans lesgquelles les déchets ont &té préalablement entreposas, reconditionnes,
franstormcs ou lrailés ainsi que la dale du traitement des dechets dans lnstallation destinataire
firele,

slz cas echeant, e nom, l'adresse el le numeéro SIEEN du négociant ainsi que son numero de
récaplsse conformement & ladicle R, 541-51 du code de Fenvironnemeanl,

Les quantités correspondant aux déchets dangersux déposas en dechellerle ou remis 4 un
collacteur de pelile guantilé ne seronl pas inscriles sur le registre,

Le registre des dechsts dangereux sera tenu a la disposilion de linspection des installations
classées.

§.3.3.4.3.5 - Conformément aux dispositions de l'article R, 541-45 du code de I'environnement,
lorsque lexploilant remettra a un liers des déchets dangereux produits sur son site, Il sera tenu
d'émettre un bordereau qui accompagnera les dachels,

Ce bordereau de suivi des déchets dangereux sera établi selon le formulaire CERFA n® 12571701
tel que le prévoil larticle 1% de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 pris pour I'application de I'article
F. 541-45 susvisé du code de 'environnament.

Les bordereaux emis par I'exploitant, puis ceux regus en retour aprés la prise en charge des
déchets par l'installation de traitement, seront conservés pendant cing ans et tenus a la disposition
de I'inspection des installations classées.

Sont exciues de ces dispositions les huiles usagees remises a des ramasseurs agréés en
application des articles R, 543-3 4 R. 543-15 du code de lenvironnement, les déchets qui ont fait
l'objet d'une nolification de transfert transfrontalier conformément au réglement n® 1013/2006 du
Parlemant europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les ransferts de déchets, las déchets
dangereux qui sont admis dans des déchetteries, ainsi gue ceux remis a un collecteur de petites
quantités de déchets dangeraux.

Sont egalement exclues de ces disposilions les piles et accumulateurs usages, les dechets
d'équipements électriques et électroniques ou les fluides frigorigénes usagés remis aux personnes
tenues de les reprendre en application de l'article R, 543-130 du code de l'environnement, des
anticles R. 543-188 el R, 543-195 qui en sont issus et des articles R. 543-94 8 K. 543-96, ou remis
aux organismes auxquals ces personnes ont lransferé leurs obligations. Dans ce cas, le bordereau
est émis par la personne tenue de reprendre les déchets concernés ou par lorganisme auque| celle

personne a lransféré celle obligation.

6.3.34.3.6 - Les principaux déchets dangereux génerés par le fonctionnement normal des
installalions seront les suivants :

Code du déchet Type de déchel Quantité Filiere de traitement
—annexe Il de annuelle estimee
Iarticle R541.7
du code de
I'environnement o o
I 110105 | Bains de décapage acide 15 tan | physico-chimique
110109 boues Hydroxy métalliques 50 tan décharge
11.01 11 liquides de ringage contenant des 10 t/an physico-chimique
. substances dangereuses L L B N
16 05 08 produits chimiques d'origine organique 2 tfan physico-chimique
contenant des substances dangereuses) =

6.3.3.4.2.7 - Conformement aux dispositions de l'article 5.16 ci-dessus et de |'arréte ministériel du
31 janvier 2008 relatif au registre et a la daclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets, I'exploitant devra déclarer chaque année au ministre charge de l'environnement la
production de déchets dangereux de I'établissement des lars gue celle-ci sera supérieurs & 2

ionnes par an,



La declaration susvisee sera ellfecluge avant le 1% avil de lannée en cours pour e qui concerne
les donnees de lannée précédente sur le site de téledeclaration du ministére charge de
Fervironnement prévy & cet effel ou, a defaut, par dorit et sera alors adresseée & linspection dos
installations classées.

L'exploitant tiendra A la disposition de linspection des installations classées, pendant une durée do
2 ang, les informations sur lesquelles les valeurs quiil a déclarées sont baséos.

.4 - PREVENTION COMTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

3.4.1 - Principes généraux

Les installations devront 8tre construites, équipées el exploitées de fagon que leur fonclionnement
ne puisse élre a 'ongine de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de compromettre la
sanlé et la securite du voisinage ou consliluer une géne pour sa tranguillite.

Les prescriptions de l'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnament, et les ragles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émisas
dans l'envirennement par les installations classées. sont applicables,

6.4.2 - Insonorisation des engins de chantier - Limitation des émissions sonores

Les vehicules de lransport, les malériels de manulention et les engins de chantier utilisés 4
lintérieur de ['@lablissement devront &tre conformes 4 la réglementation en vigueur et notamment
aux disposilions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de 'envirannement.

Les moteurs des véhicules ou engins intervenant & l'extérieur des batimenls devront étre mis &
Farrétdes lors que leur fonctionnement ne sera pas indispensable, et ce de maniére a prévenir une

eventuelle géne pour le voisinage.

En oulre, toutes dispositions seront prises en matiére de circulation des véhicules sur le site {plan
de circulation, limitation de vitesse, elc..,), en vue de minimiser les émissions sonores induites

pouvant étre pergues par ce méme voisinage.

6.4.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, averlisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé &
la prévention ou au signalement dlincidents graves ou d'accidents.

6.4.4 - Niveaux de bruits limites (en dB(A}}

Le {ableau ci-aprés fixe

spourla periode de la journée travaillée, les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasser en limite de
propriéte,

sles eémergences maximales admissibles dans les zones a émergence réglementée telles que
definies a |'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Période Niveaux limites admissibles Emergences
(1) admissibles
Jour: 7ha22h 60 dB(A) 5 dB(A)
sauf dimanches et jours
feriés
Muit:22hath 55 dB{A} 3 dB(A)
Ainsi gque dimanchas ol
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s opataran |
liours lérigs | _ | o
(1) tles nmiveaux limites admissibles pourront &tre plus clevés si, le cas echéant, le bruit rosiduel

{2} pour la perinde consideree est supérieur A la limite définie dans |u lahleay ci-dessus

Outre l'obligation de satistaire atx niveaux limites admissibles, 'sxplaitant devra egalement prendre
toules les dispositions utiles alin de minimiser, n fanclion du bruit résidus| existant. le niveau de
bruit releve en limite de proprieté, et ce de manigre & garantir le respeet des valeurs d'émergence
atmizsibles dans les zones ou celle-gi est réglemantee.

Independamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, lnspection des
installations classees pourra demander que des conlidles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifligée dont le choix sera soumis a son approbation.

Les Trais de contrdle serant supporles par 'exploitant.

6.4.5 - Contrbles périodigues

'exploitant fera réaliser au moins tous les cing ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonare de son etablissement selon la méthode fixée a l'annexe de l'arréte ministériel du 23 janvier
1997 suscité, par une personne cu un organisme qualifie choisi aprés accord de l'inspection des

installations classees,
Celle mesure se fera a des emplacements définis de maniére 4 apprécier le respect des valeurs

limites d'émergence dans les zonas ol celle-ci esl réglamentée.

6.4.6 - Fréguence des mesures

La frequence de la mesure prévue a larticle 6.4.5 pourra &tre revue aprés accord de linspection
des installations classées.

6.4.7 - Préevention des vibrations

Les machines fixes susceplibles dincommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par
des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément aux régles

techniques annexees a la circulaire du 23 juillet 1986 suscitée,

6.5 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site devra &tre maintenu propre, et les batiments el installations entretenus en
permanence (peinture, plantations, engazonnement).

6.6 - PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

6.6.1 - Dispositions générales

§.6.1.1 — Conception

Les batiments et locaux seronl congus et amenagés de fagon & s'opposer efficacement a la
prapagation d'un incendie,

6.6.1.2 - Accés, voies de circulation

Alinterieur de 'établissement, les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, entretenues
en bon état et degagées de tout objel susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixera les
régles de circulation applicables a lntérieur de son établissement, et les portera a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les batiments et dépdts devront étre accessibles facilement par les services de secours qui devront

pouvair faire évoluer sans difficulté leurs engins.

G.6.1.3 — Veniilation
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Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux deviont &tre convenablement ventilas
pour nolamment eviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. Le débouche 3
lalmosphere de la ventilation devra élre placé aussi loin que possible des immeubles habités oy
occupés par des fiers et des bouches d'aspiration extéricures, etd une hauleur suffisante prenant
encompta la hauteur des batimenls environnanls alin da favoriser la dispersion des gaz rejeies, ol
au minimum & un metre au-dessus du faitage.

§.6.2 - Dispositions constructives

Les dispositions du litre Il de 'arrélé ministériel du 30 juin 2006, 4 l'exception des articles 3- t 8,

sont applicablas a l'installation,
Si une extension ou une modification de I'installation nécessitait la construction d'un noLveau

batiment, celui-ci devait répondre aux dispositions définies 4 l'arlicle 3-1 de lamélé precite.

3.6.3 - Matériel electrigue

6.6.3.1 - Les installations électriques devront étre conformes aux prescriptions du décretn® 88,1056
du 14 novembre 1988 et des arréles et circulaires d'application subséquents concernant la
protection des travailleurs dans les etablissements qui mettent en ceuvre des couranis electriques.
Les installalions basse tension seront conformes aux disposilions de la norme C 15,100,

Le dossier prevu a l'article 55 du décrel du 14 novembre 1988 sera lenu & Ia disposilion de
linspeclion des installations classées.

L'inspection des installations classées pourra a tout moment prescrire au chef d'élablissement de
faire proceder a une vérificalion de toute ou partie des installations electriques par un vérificateur
agrée donl le choix sera soumis @ son approbation. Les frais cccasionnés par ces contrdles saront

supportés par l'exploitant,

6.6.3.2 - Uninterrupteur général, permettant de couper le courant en cas de nécessité et aprés les
heures de Iravail, sera mis en place pour chaque installation, batiment ou groupe de batiments.

6.6,3.3 - Les inslallations dans lesquelles une almosphére explosive est susceptible d'apparailre,
notamment en raison de la nature des subslances solides, liquides ou gazeuses mises en cauvre,
stockées, utilisees, produites ou pouvant apparaitre au cours des opéralions, seront soumises aux
dispositions ci-aprés.

Le matériel eleclrique devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres
explosives et de la nature de celles-ci (gazeuse ou poussiareuse).

Le zonage des installations sera réalisé selon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16
decembre 1999, dite ATEX (zones de type 0, 1 et 2).

Les nouveaux matériels mis en place devront &tre compatibles avec le lype de zone ol ils sont
installes (au sens de la directive "ATEX"), et devront &tre d'un type certifié selon l'approche de la
directive 94/9/CE (transposée en droit frangais parle décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif
aux appareils st aux systemes de prolection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible).
Les matériels en place conformes aux dispositions de 'arrété minislériel du 31 mars 18980, relalil 3
la réglementation des installations éleclriques des établissements reglementes au litre de la
legislation sur les installations classées, et susceptibles de présenter des risques d'explosion
pourront élre conservés.

Les materiels électriques présents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis
du risque d'incendie, d'explosion ou d'émanations toxiques, demandé au deuxiéme alinéa de

Particle 6.7.3 du présent arrété.

G.6.4 - Mise a la terre des éguipements

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) devront élre mis 4 la terre
conformérmeant aux réglemeants et aux normeas applicables, comple tenu notamment de la nature
gxplosive ou nfllammable des produils.



5.6.5 - Dispositions d'exploitation

6.6.5.1 - Verifications périodiques : L.e maténel éleclrique el les moyens de secours contre lincendic
teront 'objel de verilications permdrc,ues per une personne compalenta. | conviendra en particulier
de s'assurer du bon fonclionnement permanent de lous leurs organes nécessaires 4 la mise en
ceuvre des disposilifs de sécurité, Les verifications periodigues de ces matériels devron| &tre
inscriles sur un registre,

La periodicite, 'objel el l'etendue des vérificalions des installations dlectriques ainsi que le contenu
des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par 'arété du 10 octobre 2000 fixant la
periodicite, l'objet el l'élendus des verifications des installations électriques au titre de la prolection
des travailleurs ainsi que le contenu des rapparts relatifs aux dites vérifications.

6.6.5.2 - Consignes | Des consignes écriles seront établies pour la mise en ceuvre des moyens
d'intervention de lutte contre l'incendie, pour 'évacuation du personnel et pour 'appel aux maoyens
exterieurs de defense contre lncendie. Ces consignes seront porlées a la connaissance du

pE‘iSOHHE| conGerns.

6.6.5.3 - Formation du personnel - Equipe de sécurité ; Qutre laplilude au poste occupe, les
différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recevront une
formation sur les risques inhérents des installations et la conduite a tenir en cas d'incident ou
d'accident. Le responsable de ['‘établissement veillera & la constitution, si besoin, d'équipes
d'intervention et a la formation sécurité de son personnel. Ce demier deyra &tre entraing ay

maniement des moyens de secours.

6.6.5.4 - Plan d'evacualion : Un plan d'&vacuation de I'établissement sera établi par 'exploitant el
affiché de telle fagon que tout le personnel puisse facilement le consuller.

6.6.5.5 - Plan de ['établissement : Un plan représentant 'ensemble des niveaux des locaux sera
affiché a I'entree de 'établissement, de maniére a faciliter lntervention des services d'incendie et de

SERCOLNS.

6.6.5.6 - Permis de feu
Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, serontinterdits les flammes a I'air

libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a 'air libre (chalumeauy,
appareils de soudage, elc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils lels que
ceux vises a l'alinga précédent devront &tre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "permis
de feu" délivré et ddment signe par |’ explmhnl ou par la personne qu'il aura nommeément désignée.
Ces travaux ne pourront s'effectuer gu'en respectant les régles d'une consigne particuliére, établie
et visée sous les mémes conditions.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre lincendie devant étre mis 3 la
disposition des agents effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou
d'approcher avec une flamme devra &tre affichée dans ces zones.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations sera

effectuee par I'exploitant ou son représentant.

§.6.5.7 - Entretien des locauy
Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et réguliérement nettoyés notamment de

maniere a eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage devra éire adapté aux risques presentés par les produils el poussiéres.

6.6.6 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par l'atablissement et permettant lintervention en cas de sinistre, devrant étre



CONSEIVES 8 proximile des zones sensibles. Cos malérels devion! élre enretenus o bon étal o
verifics péricdiguement. Le personnal sera lormé 4 I'=miplai de ces matanels:

G.6.7 - Moyens de secours contre 'incendie

L'etablissement devra disposer de moyens de secours contre lincendie ddaples aux risquizs a
combattre et conformes aux normes en vigueur, nolamment

ed'un poleau dincendie conforme & la norme NF S 61.213, situg a proximile de I'établissement,
«dextincteurs en nombre suffisant répartis 4 l'intérieur des locaux, sur les ares extérieures et las
lieux présentant des risques specifiques, 2 proximite des degagements, bien visibles et facilemeant
accessibles. Les agents d'extinction devront &tre appropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les produits stockes elfou avec les produits de décomposition thermigque de cas dermiers.
*d'une réserve de sable meuble of sec en quantilé adaptée au risque, sans étre inférieure 4 100
litres et des pelles,

sun neutralisant adaple au risque en cas dépandage,

«d'un moyen permettant d'alorter les services d'incendie et de secours.

Ces materiels devront &tre maintenus en bon étal. Leur vérification privuae A larticle 6.6.5.1 se fera
au meins une fois par an.

6,6.8 - Protection contre |'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

6.6.81 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (&léments de
construction, appareillage, conduits, supports, etc ..) seront reliées & une prise de lerre,
conformement aux normes en vigueur, soit directement, sait parle biais de liaisons équipolentielles,
Un contréle identique & celui prévu au paragraphe 6.6.5.1 sur le matériel electrique sera effectud

sur les liaisons avec la terre.

66.82 - Les installalions sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 2 I'origine
d'evénements susceptibles de porler gravement alleinte, directement ou indirectement. 4 |a sécyrits
des installations, a la securilé des personnes ou 3 la qualité de I'environnement seront protégées
conlre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Ainsi l'exploitant devra avaoir fait réaliser une analyse du risque foudre basée sur une dvaluation des
risques, conformement & la norme NF EN 62305-2, et destinge a définir les niveaux de protection
necessaires aux installalions. Cette analyse sera mise 4 jour a l'occasion de loute modification de
linstallation pouvant avoir des répercussions sur les données d'entrée.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technigue sera réalisée par un
organisme compeétent, afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance. Celle étude devra

étre réalisée avant le 1% janvier 2012,

Une natice de verification et de maintenance sera rédigée lors de I'étude technique puis complétée,
si besoin, aprés la realisation des dispositifs de protection. Un caret de bord sera teny par
l'exploitant. Les chapitres qui y figurent seront rédigés lors de P'étude technique.

Les systemes de protection retenus par l'étude technique devront étre conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un etat membre de 'union européenne,
L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prevention seront
réalisees, par un organisme compétent, & lssue de I'élude technique au plus tard deux ans apres

I'elaboration de l'analyse du risque foudre.

Linstallation des protections fera l'objet d'une vérification compléte par un arganisme compétent,
dislinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle sera
réalisee annuellement par un arganisme compéten|, L'état des dispositits de protection contre |a
foudre des installations [era l'objet d'une vérification compléts tous les deux ans par un organisime
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compéatent, Toutes cas vérifications serant déentes dans la notice de vérification el maintenance et

seront realisees conformameant 2 1a norme NEF EN §2305-3

Les agressions de la foudre suwr le sile seront enregislrées, En cas de coup de foudre anregistré,
ung vérification visuelle des dispositifs de protection concernés sera réalisée. dans un délai
maximum d'un meis, par un organsme compétenl. Sil'une de ces verfications tait apparaitre la
nacessile d'une remisa en etat, calle-ci sara réalisée dans un delai maximum d'un mos.

L'exploitant liendra en permanence a la disposition de linspection des installations classées
l'analyse du risque foudre, 'étude technigua, la notice de veénlicalion el de maintenance, le carmet

de bord el les rapporls de vernfications.

Cwrant la periode transiloire, les équipements de protection contre la foudre mis en place en
application de la reglementation anterieure feront l'objet d'une surveillance conformeément 3 la

norme NF C 17-100.
a.7 — DIVERS

6.7.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation devra se faire sous la suveillance, directe ou indirecle, d'une personne nommeameant
désignee par l'exploitant el ayanl une connaissance de la conduite des installations et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans I'établissement.

6.7.2 - Connaissance des produits, étiguetage

L'exploitant disposera des documents |ui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et preparations dangereuses présantes dans ['élablissement (substances, bains, bains
usés, bains de ringage,...). Les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail
permettront de salisfaire a cette abligation.

Les cuves de traitement, flits, réservoirs et autres emballages porleront en caractéres trés lisibles le
nom des substances et préparations el, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la
réglementation relative a 'éliquetage des substances et preparations chimiques dangereuses.

6.7.3 - Localisation des risques

L'exploitant recensera, sous sa responsabilité, les parties de 'etablisserment qui, en raison des
caraclenstigues qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou
produites, sont susceptibles d'&fre 3 l'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséguences directes
ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.
L'exploitant determinera pour chacune de ces parties de |'établissement la nature du risque
{incendie, explosion ou émanations toxigues), Ce risque sera signale el les zones correspondantes
seront reporlées sur un plan qui sera tenu a jour régulierement et mis a la disposition de linspection
des installations classees.

Les zones de risque incendie sonl constituées de volumes ol en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir
des conséquences direcles ou indirectes sur l'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodigue en
raison de la nature des substances selides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

6.7.4 - Permis d'intervention

Indépendamment du "permis de feu” prévu a l'arlicle 6.6.5.6, fous les travaux de réparation ou
d'amenagement, conduisant a une augmentation des risques dans les parties de |'élablissemeant
visées al'arlicle 6.7.3, ne pourront &lre effectues qu'apres délivrance d'un "permis d'intervention” et
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e respectant les regles d'une consigne parliculigre. Les condilions d'application do ces dispositions
sont colles prascrites 4 larticle 6.6.5.6 précité.

£5.7.5 - Consignes de securité

Sans prejudice des dispositions du cods du travail, des consignes précisant les modalilés
d'application des disposilions du présent arréte devront &tre &tablies, tenues ajouretallichess dans
les lizux frequentes par le personnel. Ces consignes devront notamment indiquer -

sl'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans las parties de lI'établissement
visees 4 larlicle 6.7.3 "incendig” et "explosion”,

sl'interdiction de tout brilage a I'air libre,

=['obligation du "permis d'intervention” pour les parties de 'Stablissement visées & l'article 5.7.3.
=|es procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'établissement {electricité, réseaux de

fluides),
eles mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenanl des

substances dangereuses, et notamment les conditions d'évacualion des déchets el eaux souillées

eh cas J'épandage accidentel,
sles precautions a prendre avec Femploi et le slockage de praduits incompatibles,

=lgs moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,
ela procedure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de

I'etablissement, des services d'incendie et de secours, eto,
»la procedure permettant, en cas de lulte contre un incendie, d'isaler le site afin de prévenir lout

transferl de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES PARTIES DE
L'ETABLISSEMENT

7.1 - INSTALLATIONS DE TRAITEMENTS DE SURFACE

7.1.1 - Objectifs généraux

L'installation sera realisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles économiguement acceptables (MTD) telles que définies en annexe de
I'arréte ministériel du 30 juin 2008 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a
autorisation au tilre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées, eten tenant
comple de la vocation et de |'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée

de la ressource en eau.

L'exploilant prendra toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, laménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour ;

slimiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement,
eassurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées,

sprevenir en toutes circonstances, l'emission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodite de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, |a
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites st des

monuments.

7.1.2 - Prévention de la pollution de I'eau

7.1.2.1 - La prévention de la pollution des eaux devra constituer une précccupation majeure dans |a
conception, la realisation et I'exploitalion des installations au regard de l'environnement © les
procedes de traitement les moins polluants devront étre choisis | les lechniques de recyclage, de
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recuperation el de réganération devront &lre mises en ceuyvre autant de fols que cela sera possible -
la mise enoeuvre des eavy de ringage devra faire l'objet d'une vigilance acerue. tant au moment de
la conceplion des chaines de traitement qu'au cours de l'sxploitation de l'aleler

7.1.2.2 - Toul deversement en nappe souterraine, direcl ou indirect (épandage. infiltration, .. ) total
ot partigl est interdil.

Tout deversement & lintérieur des périmétres de protection des giles conchylicoles el des
perimétres rapproches des caplages d'eau potable est egalement interdit.

7.1.2.3 - Les rejels d'eaux residuaires devront se faire exclusivemenl aprés un traitement appropne
des effluents, ls devront nolamment respecter les normes de rejet fixées a l'arlicle 7.1.2.5 ci-aprés.
Toute nouvelle chaine de traitement de surface, installée ou non en complément d'une chaine
existanle, ne pourra &tre mise en service quaprés assurance que les rejets en résultant seront a
memea de satisfaire aux dispositions du 1% alinéa du présent article,

7.1.24 - Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols el, d'une maniére

Génerale, les eaux résiduaires polluges constituenl :

#soit des déchels qui devront alors élre éliminés dans des installations diiment autorisées a cet effet
el salistaire aux dispositions définies a I'article 6.3 du présent arréts,

=s0it des effluents vises 4 l'article 7.1.2.3 ci-dessus et devront alors &lre traités dans la station de
détoxication de l'etablissement qui sera concue et exploitée a cel effst,

7.1.2.5 - Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites de rejet en concentrations el en flux, telles que fixées aux articles ci-aprés, ne
constituent que des exigences minimales.

L'exploitant devra egalement s'assurer que ses rsjets respectent les objectifs de qualité du milieu
récepteur, et notamment les normes de qualité définies par |'arrété ministériel du 20 avril 2005 pris
en application du décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre
la pallution des milieux aquatigues par certaines substances dangereuses.

7.1.2.5.1 - Les teneurs des produits dans les rejets aqueux avant rejel en station d'épuration
urbaine, contrélées sur I'effluent brut non décanté et non filtré, ne devront pas dépasser les valeurs
limites suivantas en concentralions et en flux:

La consommation spécilique ne dépassera pas 8 |/m?

_ Paramétres

Débit 87 m

poH 65-9 B

T <30°C I

Concentration moyenne | Flux max journalier (g/j)

___journaliere (mgft) | _ i

Crv] 0,1 87

Crill 2 174

CHN aisement libérable 0,1 | 8.7

Zn 2 174 5

Cu 2 174

N 2 174

Fo _ 2 174

g 0,5 i 43,5

sno _ 2 - 174

Hg — pas de rejet 1 s ~

Cd A pas de rejet -

As | pasde rejet :

Al I 5 ] 435
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(5 . 0.5 43,5
fox. 05 43.5
Tribulylphosphate _ G 348

WES 30 T
(BI{ 300 26100

= 13 1305 |
Azote global ] 150 13050

P & _ 4350 |
HC . 5 435

Ces valeurs limites de rejet sont dos moyennes journaliéres.

Dans le cas de préldvements instantangs, aucun résultat de mesures en concentration ne pourra
excieder le double de fa valeur limile,

7.1.2.5.2 - L'emploi de cadmium sous quelque forme que ce soit est interdit.

71.2.5.3 - Les systemes de ringage devront &tre concus st exploilés de maniére a obtenir une
consommation d eau specifique, rapportée au métre camé de la surface traitée, dite "consommation
specifique " la plus faible possible. En tout état de cause, la consommation specifigue, telle que
definie ci-dessous, ne devra pas excéder 8 litres par m® et par fonction de rincage.

Seront pris en compte dans le calcul de la consommation specifique

=les eaux de rincage,

+les vidanges des cuves de ringage,

oles gluats. ringages et purges des syslémes de recyclage, de régéneration el de traitement
specifigue des effluents,

slas vidanges des cuves de trailement,

=les eaux de lavage des sols,
olas effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques,

Ne sont pas pris en compte dans le caleul de la consormmation spécifique ;
*|les eaux de refroidissement,

sles eaux pluviales,
»les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation du procede.

On entend par surface trailée, la surface immergee (pieces et monlages) qui participe a
I'entrainement du bain. La surface fraitée est déterminée soit directement, soit indirectament en
fonction des consommations éleclriques, des quantités de métaux utilises, de 'épaisseur moyenne
deposee ou par toute autre méthode adaptée au procédé ulilisé. La consommation spécifique est
exprimée pour l'installation, en tenant compte du nombre de fonction de ringage.

Il'ya une fonction de ringage chaque fois qu'une pigce quille un bain de traitemeant et doit subir un
ringage (quel que soit le nombre de cuves ou d’étapes constituant ce ringage).

L'exploitant calculera une fois par an la consommation spécifiqgue de son installation sur une
période représentative de son activité, |l tiendra 4 |a disposition de linspection des installations
classees le résultat et le mode de calcul de cette consommation specifique ainsi que les éléments

justificatifs de ce caloul,

7.1.2.5.4 - Nonobstant les dispositions des articles précédents, le débit des effluents ne devra pas
exceéder 87 mj,

7.1.2.6 - Surveillance - Contréles

(1.26.1 - Les mesures et analyses des rejets dans I'eau seront effectuges par I'exploitant ou un
organisme exterieur avani rejst en amont des éventuels points de mélange avec les autres effluents
dex linstallation (eaux pluviales, caux vannes, aulres eaux du procede) non chargés de produits
inxiques. Les mesures, coniroles et analyses réalisés 4 ce litre selon les dispositions des articles



f1.26.2el7.1.2.6,3 ci-dessous sont & |a chargs de l'exploitant,

les enragistrements b resullals correspondants a cas mesures el analyses seronl archivas
pandant une durge Jd'au moing cing ans sur un sugport préva a cet effet et seront tenus o la
disposiion o linspeclion des inslallations classees. s davronl élre repertones pour pouvoir fes

carreler avec les dates de reist.
f1 262 - Autosurveillance du rejet des eaux résiduairas

Le pH et le débilt seronl mesurds el enregistres en confinu dans le cas d'un ailamenl des ellluants
enconfinu. |ls serant mesurés et consignes avanl rejel dans le cas d'un ratement par bachées, Le
volume total rejete par jour sera consignd sur un support prevu a cel effel,

Las systemes de contréle en continu déclenchearont, sans délai, une alarms sonore signalant ke rejet
defiluents non conformes aux limites de pH el enlraineront automaliguement Farrél innmédial de
cos rejels.

Des mesures du niveau des rejets en cyanures el en métaux seront réalisés par lexploitant sur un
echaniillon représentalil de 'emission journaliére. Ces mesures realisees par des méthodes rapides
adaptess aux concentrations &8 mesurer devront permettre Une estimation du niveau des rejets par
rapport aux valeurs limites d'émission fixées.

A cetitre, les contrdles suivants seront effactués selon les péricdicités indiguees

Paramétres Périodicité
Debit Conlinue
pH o Continue
Gyl o Quotidienne
Zrill Hebdomadaire
CN aisément libérable Quolidienne
Zn Hebdomadaire
Cu - Hekdomadaire
Mi S .HEbd.'i-:l_r:!:lEll:.'_.i;_’:llr.i";_ -
Fe i “_I-ié-bdomadaire
fafs| Hebdomadaire
Sn Trimestrielle
Hg -
Cd -
As g
Al Trimeslrielle
Pb .
Aox Trimestrielle
Tributylphosphate -
MES Hebdomadaire
DCco Mensuelle
F Trimestrielle
Mitrites -
Arole global -
F Trimeslrielle
HC Annuelle
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Le comple-rendu des analyses réalisées au cours du mais n sera adressa 4 l'inspeclion des
installalions classees ainsi quau service charge de la police de 'eau avant l2 15 du mois n+1
pendant 12 mois.

Ce comple-rendu, dont le modeéle aura élé soumis 3 Fapprobation de linspection des installations
classees, sera accompagné de commentaires sur les causes des dipassemenls gventuellement
constalées ainsi que les actions correctives mis en cauvre ol envisagess.

7.1.28.3 - Contréles périodigues du rejet dos eaux résiduaires

Ces mesures portant sur l'ensemble das parametres visés a |'article 7.1.2.5.1 ci-dessus seront
effectues tnmestriellement par un organisme extérieur dont le choix sera soumis a l'approbation de
linspection des installations classées sl n'est pas agree a cet effet, saul en ce qui concerne e
cadmium (Cd), le mercure (Hg) et le plomb (Pb), dont la surveillance sera assuree conformement
aux dispasilions prévues aux arlicles 6,1.7.2 et 6.1.7.2 ci-dessus.

Les mesures seront effectuées sur un échantillon mayen représentatif du rejet pendant la période
prise en comple. Les mesures seronl réalisées suivant les méthodes normalisges en vigueur ou a
defaut selon les méthodes de référence reconnues.

Les résullats de ces contréles seront egalement communiqués 3 linspeclion des installations
classées,

La frequence des mesures prévue ci-dessus pourra étre revue 4 la demande de l'exploitant et aprés
accord de linspection des installations classéas, pour les polluants suivants dans le cas ol ils ne
seraient plus deéteclés : aluminium (Al), azete global, tributylphosphate et AQX.

7.1.26.4 - Controles exceptionnels

Dans le cadre de I'article 5.8 ci-dessus, linspection des installations classées pourta pracéder au
faire proceder, de fagon inopinée, a des prélévements dans les effluents ol les eaux réceptrices, et
a leur analyse par un laboratoire agréé. Le colll de ces analyses sera supporté par |'exploitant.

7.1.2.6.5 - Contréle sur les eaux pluviales

L'exploitant fera realiser par un laboratoire agréé, et a une periodicilé annuelle, un contréle de la
qualité de ses eaux pluviales sur les parameétres cités a l'article 6.1 4.1,

7.1.27 = Aménagement

7.1.2.7.1 - Les appareils {fours, cuves, fillres, canalisations, slockages,...) susceptibles de contenir
des acides, des bases, des sels fondus ou en solution dans l'eau ou des substances ou
préparations trés toxiques ou loxiques définies par 'arrété du 20 avril 1994 relatif 13 déclaration, la
classification, I'emballage et I'tiquetage des substances seront construits conformément aLx régles
de 'art. Les matériaux utilisés a leur construction devront étre soit résistants 4 I'action chimique des
liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec e liquide d'une garniture
inattaquable,

L'ensemble de ces appareils sera réalisé de manigre a élre protegeé el resister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de ['atelier.

1.1.2.7.2 - Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou ulilisés das liguides contenant
des acides, des bases, des sels 4 une concentration superieure a gramme par litre ou contenant
des substances trés loxiques ou toxiques definies par larrété du 20 avil 1994 relalif 3 |a
declaration, [a classification, l'emballage ¢! |'étig uelage des subslances sera munid'un revétement
etanche et inattaquable. |l sera aménageé de fagon a diriger tout écoulement accidentel vers une

capacilé de rélention etanche,



712723 - Les capacilés de retention serent congues de sorte qu'en situation accidentelle. la
presence du prodult ne puisse en adcun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles seront
aussi congues pour recusillir toute fulte eventuelle provenant de toute parlie de |'éguipement
concerne el realisess de sorte que les produils incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et
acide, hypochlorite el acides, bisulfite et acide, acide el base trés concenlrés,..). Elles seronl
etanches aux produils qu'elles pourraient conlenir et résisteront & leur action physigue et chimique.
Il en sera de méme pour les dispositifs d'obturation évenluels qui devront &tre maintenus fermés.
l.es capacités de relenfion de plus de 1 000 lilres seront munies d'un déclencheur d'alarme en paoint
bas, 4 lexception de celles dédides au déchargement. Les capacités de rétention onl vocation a
elre vides de toutliquide el ne seront pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.
L'etanchéité du ou des réservoirs associés devra pouvair &tre controlée & tout moment.

Les produits recuperes en cas d'accident ne pourront élre rejetés que dans des conditions
conformes aux disposilions du présent arrété ou seront éliminés comme les déchets.

7.1.2.7 .4 - Les circuits de régulalion thermique de bains seronl construits conformément aux régles
de |'art et ne comprendront pas de circuits de refroidissement ouverts, Les échangeurs de chaleur
de bains seront en matériaux capables de reésister a 'action chimique des bains. Les systeémes de
chauffage des cuves seront équipés de dispositifs de sécurilé qui permettront de detecter le

mangue de liguide et d'assernvir l'arrét du chauffage.
Les resistances evenluelles (bains actifs et slockages) seront protégées mécaniquement.

7.1.27.6 - Rétentions

| - Stockages ! les dispositions relatives aux capacités de rétention pour les stockages des liguides

susceplibles de polluer les sols ou les eaux sont définies a 'arlicle 6.1.6.1 ci-dessus.
Il - Cuves et chaines de traitement : toute chaine de trailement sera associée & une capacité de

retention dont le volume sera au moins égal a |a plus grande des deux valeurs suivantes
=100 % de |a capacité de |a plus grande cuve,

=50 % de |la capacilé lotale des cuves assocides.
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non

toxiques & une concentration inférisure & 1 gramme par lire, ne pouvant se déverser dans la
retention d'une cuve de lraitement.

rélentions selectives, avec un déclencheur d'alarme en point bas. L'ensemble de |'ouvrage
epuratoire sera construit sur un revétement étanche et inattaguable, dirigeant tout écoulement vers

un point bas muni d'un déclencheur d'alarme.
La detoxication d'effluents cyanurés st le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés seront

implantés de maniere a eviter toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

7.1.2.7.6 - Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'tre seront etanches et résisteront a |'action physique et chimique des produits
quelles sont susceptibles de contenir. Elles seront accessibles et pourront étre inspeclées, Elles

seront convenablement entretenues,
Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur,
Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permettra de les différencier afin

d'éviter le mélange de produits lors des livraisons.

7.1.2.7.7 - L'ouvrage d'evacuation des eaux issues de la station de déloxication sera amenage pour
permettre ou faciliter la mesure de debit et 'exécution des prélevements.

7.1.2.7.8 - L'alimentation en eau du procédé sera munie d'un disposilif susceplible d'arréter
promplement cette alimentation. Ce dispositif devra étre proche de linstallation, clairement
reconnaissable el aisément accessible.



7.1.2.8 - Exploitation

7.1.2.8.1 - Les consignes d'exploilalion de I'ensemble des installations décrironl expliciterment les
contréles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour fravaux de modilication ou
dentretien, de fagon a permelire le respect des dispositions du présent arrélé en toutes
circonslances.

71282 - Le bon etat de l'ensemble des installations (cuves de traitemenl el leurs annexes,
stockages, rétentions, canalisations,...) sera vérifig périodiquement par l'exploitant. notamment
avant et aprés loute suspension d'activile de lnstallation supérieure 4 trois semaines et au moins

une fois par an,
Un préposé diment formé contrélera les paramétres du fonclionnement des dispasitifs de

traitement des rejets,
Ces vérifications seront consignées dans un documenl prévu 4 cet effet et tenu 4 |a disposition de
linspection des installations classées. Le préposé s'assurera notamment de la présence de réactifs

necessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contréle et d'alarme.

7.1.2.8.3 - Sans prejudice des dispositions réglementaires concernant 'hygiéne et la sécurité des
travailleurs, des consignes de sécurité seront etablies et disponibles en permanence dans
l'installation. Elles spécifieront notamment :

ola liste des verifications & effecluer avant remise en marche de l'installation aprés une sUspension
prolongée d'activité,

eles conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les
précautions a prendre a leur réceplion, a leur expédition el 3 leur transport,

»|a nature et la fréquence des contréles de la qualité des eaux détoxiquées dans linstallation,
eles opéralions nécessaires a l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des
systémes automatiques de détection,

¢les modalités d'intervention en cas de situations anormales el accidentelles,

ela procédure de mise en ceuvre du dispositif de confinement prévu a l'article 6.1.6.4.

Iexploitant s'assurera de |a connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

7.1.2.8.4 - L'exploitant tiendra 2 jour un schéma de l'nstallation faisant apparaitre les sources et
circulation des eaux et des liquides concenlres de toute origine.

Le plan des réseaux d'alimentation el de collecte devra notamment faire apparaitre :

«|'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

eles disposilifs de protection de [l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, oy
eles secteurs collectes et les réseaux associés,

sles ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs,...),

eles ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirole et les points de rejet de toute nature

(interme ou au milieu).

Ce schéma sera tenu a la disposition de linspection des installations classées et des services
d'incendie et de secours,

7.1.2.8.5 - Les installations de traitement des effluents seront congues de maniére & tenir compte
des variations de debit ou de composition des effluents a traiter, en particulier & I'occasion du
démarrage ou de l'arrét des installations,

Les installations de traitement seront congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 4 leur
minimum les durees d'indisponibilité pendant lssquelles elles ne peuvent assurer pleinemeant leur
fanction. Si une indisponibilite est susceplible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites
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impasees, lexploitant prendra l2s dispositions nécessaires pour rédure la polution amise an

recuis=nl ou cnarréatant s bezoin les fabrications concarmees

la détoxication des eaux résiduairas pourra &lre effectuge soil en conlinu,-soil par bachess. Les
conlrdlos dos quanliles de réaclifs 2 uliliser seront effectugs soit en continu, soit a chague bachae,

selon la methode de frattement adaples

7.1.2.8.6 - L'exploitant disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés do maniére courante ou cecasionnelle pour assurer la prolaction de lenvironnement,
notamment resines echangeuses dions, manches de filtre, produits de neutralization, liguides
inhibiteurs, produils absorbants, picces d'usure, électrodes de mesures de pH.

7.1.2.8.7 - Les dispositions nécessaires devront &fre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaerobies notarmment)

7.1.3 - Préevention de la pollution atmospherigue

7.1.3.1 - Les installations de traitement des effluents atmosphériques seront conguas de maniére a
tenir compte des variations de débit, de température ou de composition des elfluents a lraiter,
Les installalions de lraiterment seront congues, exploitées et entretenues de manigre a réduire a leur
rminimum les durees d'indisponibilite pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. 5i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limiles
imposees, l'exploitant prendra les dispositions neécessaires pour reduire la pollution émise en
réduisan! ou en arrétant si besoin les installations concermnées.

7.1.3.2 - Les dispositions approprices seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles el pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et
la séourite publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger
les apparesillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectil soit salisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

7.1.3.3 - Les emissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des
bains devront &lre, si nécessaire, caplées au misux el dpurées, au moyen des meilleures

technologies disponibles, avant leur rejet a l'atmosphers.

7.1.3.4 - Les systémes de caplation seront congus el réalisés de manigre d optimiser la captation
des gaz ou vésicules emis par rapport au débit d'aspiration. Le cas échéant, des systémes
separatifs de captation et de traitement seront réalisés pour empécher le mélange de produits

incompatibles.

7.1.3.5 - Les deébits d'aspiration seront determinés pour chacun des bains le necessitanl (bains
chauds, atlaque acide, etc...} en coherence avec les exigences liees a la protection des travailleurs

et aux ambiances de travail.

7.1.3.6 - Les effluents ainsi aspirés devront &tre épurés, le cas écheant, au moyen de technigues
adaptées (laveurs de gaz, dévésiculeurs, ele...) pour satisfaire aux exigences de l'article 7,1.3.7,

7.1.3.7 - Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs devront étre aussi faibles que
possible et respecter avant toute dilulion les limites fixées comme suit. Les concentrations en
polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté a des conditions nomalisées de
température (273,15 degré K) el de pression (101, 325 kPa) aprés deduction de la vapeur d'eau

(gaz secs) .



Concentrations mayennes  Conduil 1 Conduit 2 Conduit 3 Canduit4 Conduit 5 Conduit &

journaligras
en mg/MNm’

Acidité tolale exprimés an H .5 0.5 .5 0,5 0.5 .5
HF exgrimé en F 2

Cr total | 1

Cr i\l 0,1 o1

i a1
Ch 1 1

Alealins exprimés en OH 10 10 10 10 10 10
MO exprimas en NO2 160

S02 10 10 10 10 10 10
MH3 10 10 10 10 10 10

Les valeurs limites d'emission cl-dessus sont das valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélevements instantaneés, aucun résultat de mesures en concentration ne pourra
exceder le double de la valeur limite.

Les valeurs limites d'emission fixées ci-dessus pour le Ni, le NHs et le SO, devront étre respecless
dans un delai de 18 mois a compter de la dale de notification du présent arrété,

Les mesures seront realisées suivant les methodss normalisées en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

L'utilisation de solvants susceptibles de générer des émissions de composés organiques volatils
sera reduite autant que possible et ne se fera que dans des installations équipées de systémes de
condensation dotés d'un moyen de contréle de fonclionnement.

L'utilisation du trichlorogthyléne est interdite.

7.1.3.8 - Il'y aura lieu d'assurer une optimisation des débits d'eaux de lavage. Les saux de lavage
des gaz et les effluents exiraits des dévésiculeurs sont des eflluents susceptibles de contenir des
taxiques, |ls devront étre recyclés, Iraités avant rejel ou éliminés dans une installation diment

autorisee a cet effet.
Les prescriplions concernant leur éliminalion sont définies, suivant le cas, aux articles 7.1.2.5 ou

6.3,

7138 - Une autosurveillance des rejets atmosphériques sera réalisée par l'exploitant,
L'autosurveillance portera sur :

»lg bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration st de traitement évenluel,
L'exploitant s'assurera notamment de |'efficacité de la captation et de l'absence d'anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs ainsi que du bon fonctionnement des installations de lavage
éventuelles (niveau d'eau,...),

sles valeurs limites d'émission. Une mesure des concentrations dans |es effluents atmosphériques
de l'ensemble des polluants visés a l'article 7.1.3.7 ci-dessus sera réalisée au moins une fois par an
selon les normes en vigueur au niveau de chaque exutoire sur un échantillon représentatif du rejet

et du fanctionnement des installations.

En outre, les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de Iraitement
eveniuel seront contrdlées dans l'année suivant la date de notification du présent arrété, par um
organisme extérigur reconnu competent. Cel organisme pourra étre choisi parmi ceux agrées dans



3630

lg cadie de l'obligation de contréle périadique des nstallations classées soumises a déclaration
Les resultats des conlrales aftectugs en applicalion du siésant articls seront communiguas 2
linspeclion des installations classoes,

7.2 - DISPOSITIONS RELATIVES AUX SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Les rigles suivantes fixent les condilions minimales 4 respecter en matiére de réceplion st de mise
an depdt, de stockage, de distribution, et de comptabilité des produits chimiquas suivants -

elos substances ou preparations relevant de la catégorie de risque trés foxique (phrases de risque R
26, R 27, R 28), au sens de ['arrété du 20 avril 1984 modifié relatil a la déclaration, la classification,
l'emballage el 'etiquetage des substances, el de l'arrété du 9 novembre 2004 modifié définissant
les criteres de classification el les condiions d'étiquetage el d'emballage des préparations
dangereuses,

»les acides chromigues et dérivis ayant une concentration en chrome hexavalenl supérieure 3 25
e,

eles produits cyanurés.

Les produits ulilises en laboratoire ou en plate-forime de labaratoire sont exclus de cette lisle, dés
lars qu'ils benéficiant de mesures de resirction d'acces de zone.

7.2.1 - Réception et mise en dépdt

7.2.1.1 - Des consignes de sécurité affichees en permanence préciseront les précautions 3 prendre
lors de [a réception el du transport des produits.

7.2.1.2 - Sur l'aire de réception, les produits seront clairement identifigs.

7.2.1.3 - L'aire de reception sera munie d'un revétement etanche, et devra élre isolée vis 4 vis des
regards d'evacuation des eaux de ruissellement en l'absence de moyen permettant de lutter contre
un ecoulement aceidentel de liquide, tel que ceux décrils a l'article 7.2.1.12 ci-aprés.

7.2.1.4 - 'exploitant devra s'assurer qu'en cas d'écoulement accidentel de liquide, tout contact
entre produits incompalibles soit évité.

7.2.1.5 - Les precautions utiles seront prises afin de prévenir toute dégradation des récipients de
produits entreposés sur l'aire de réception, notamment par les véhicules en circulation dans

I'établissement.

7.2.1.6 - L'aire de reception sera équipée de moyens de lulle contre lincendie adaptés et en
nombre suffisant,

7.2.1.7 - Le séjour des produits sur l'aire de réceplion sera strictement limité au temps nécessaire &
leur mise en dépdt.

7.2.1.8 - L'acces des personnes elrangeres a ['établissement, a l'aire de réception des produits
lorsque celle-ci sera en cours d'utilisation, se fera sous l'autorité du responsable (ou des

responsables) des magasins de slockage.

7219 - Jusqu'a la mise en dépot des produits livrés, l'aire de réception sera placée sous la
surveillance directe ou indirecte du responsable (ou des responsables) des magasins de slockage,

visé(s) a l'article 7.2.1.8.
7.2.1.10 - Chaque récipient de produit mis en dépét disposera d'une codification individuelle,

7.2.1.11 - La reception el la mise en dépét des produits seront effectuées par un persannel habilité
4 cet effet. 'habilitation sera déliviée par l'exploitant aprés une formation spécifique, portant



nolamment surla dangerosite des produits employés, surles incompatibilites. ol sur les conditons
de manipulation particulicres qui en découlenl.

7.2.1.12 - Un plan sera etabli. definssant les régles de circulalion des engins chargés du transport
des produils, entre l'aire de réceplion et les locaux de slockage,

Ce plan prévoira un éloignement suffisant vis 3 vis des regards d'évacuation des eaux de
ruissellement, ou bien une obluration lemporaire des dils regards. Toulelois, en cas de difficullés
d'ordre technigue diment justifises, cette condilion pourra ne pas élre respectée si les produits
transportés sant equipes d'une rétenlion de capacité sullisante, résistante aux chocs,

{.2.2- Stockage
7.2.2.1 - |Les produits seront entreposes 4 'abri de 'humidite.

1222 - Le local contenant les sels de cyanure ne renfermera pas d'acides, et inversement.

7223 - Les locaux de slockage seront munis d'un revétement étanche et adapté aux produits
susceptibles d'élre stockes. Ils seront aménages de fagon & contenir tout coulement acoidental de
liquide, representant un volume au moins égal & celui du plus gros récipient et 4 50 % du volume de

l'ensemble des récipients.

7.2.2.4 - Les locaux de stockage seront équipes d'un sysleme de ventilation naturelle ou forcée
dennant sur l'extérieur,

7.2.2.5 - Les locaux de slockage seront équipés de moyens de lulle contre lincendie adaplés eten
nombre suffisant,

7.2.2.6 - Les locaux de stockage seront maintenus lermés & clé, en l'absence du personnel habilité
tel que defini a 'article 7.2.2.8,

7.2.2.7 - Un dispositif d'alarme spécifique aux locaux de stockage ou périmétrique a I'établissement
permettra de détecter une &ventualle intrusion:

7228 - L'acces aux locaux de slockage sera limilé au seul personnel habilité a cet effat.
L'habilitation sera délivrée par 'exploitant, suivant les modalités énoncées & l'article 7.2.1.11 ci-

dessus.
7.2.3 - Distribution

7.2.3.1 - Des consignes de sécurilé aflichées en permanence dans |'établissement préciseront les
conditions dans lesquelles sont délivrés les praduils.

7.2.3.2 - Le personnel habilité, spécifie a l'article 7.2.2.8 ci-dessus, ne délivrera que les quantités
strictement nécessaires a l'ajustement de la composition des bains. Dans le cas ot I'ajustement de
la composition des bains est fail a partir de solutions disponibles en conteneur et ajoutées par des
systemes autormatiques, la quantité strictement nécessaire sera un conleneur.

7.23.3 - Seuls des préposes nommement désignés et spécialement formés procéderont a
I'ajustement de la composition des bains.

7.2.3.4 - Les produits delivrés manuellement ne séjourneront pas dans les ateliers. Le rapatriement
des eventuels surplus vers les locaux de stockage s'effectuera dans les délais les plus courls,

compte tenu des contraintes d'exploilation.

.24 - Comptabilité
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7240 - L'sxploitant lendra a jour un regisire d'entrées el da sortias specilique a chague pradui
vise par larficle 7.2, 2tabli dans les tormes délinies en accord aver linspection des installatons
classaes,

Ce registre sera mainlenu & la disposition de (inspection des installalions classées ol des services
dincendie &l de secours, Un plan général des stockages v sera annaxdé.

7.2.4.2 - Le registre d'entrées et de sorlies mentionnera pour fe produil considérs -

+la designalion du groduit,

=l'arigine de I'entrée du produit,

sle molif de |a sortie du produit,

s|a date du mouvement,

sl lype de récipient concerné,

=|e code du récipient concerndg,

sla quantite de produit qui a fait l'objet du mouvement,

=I'gvolulion du stock global et du stock par récipient en fonclion des mouvements enregistras,

7.2.4.3 - La lenue du registre d'entrées et de sorties sera réalisée sous forme manuscrite sur un
support papier approprie, ou sera informalisée,

7.2.4.4 - Linformatization du registre impliquera de disposer sur le sile, des moyens d'exploitation
permettant notamment la lecture des données et limpression de ces données sous une forme lelle
que Fautorite administrative puisse obtenir pour chague produit, I'état du stock et I'historique des

mouvements enregistrés,

7.2.4.5 - Des précaulions seront prises contre les risques de manipulations délictueuses des
donnees contenues dans |2 registre.

7.2.4.6 - Pour la tenue du registre d'entrées el de sorties, 'exploilant mettra en place un dispositif de
mesure des quantités entrantes et sortantes des locaux de slockage, par pesée directe ou par toute
autre methode jugee equivalente (jaugeage par exemple) résultant des contraintes d'usage.

7.2.4.7 - Les informations portées surle registre devront étre validées péricdiquement, Un invenlairs
de l'ensemble des slocks de produils sera réalisé par l'exploitant & une fréquence permettant un

suivi correct de ces stocks, et a minima une fois par mois.
Toute anomalie relevée sera inscrite dans |e registre, en précisant l'origine éventuelle ol les

dispositions prises pour la corriger.

7.3 -EMPLOI ET STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS TOXIQUES OU TRES TOXIQUES, SOLIDES
OU LIQUIDES

Nonobstant les dispositions prévues a l'article 7.2 ci-dessus, l'emploi et le stockage des substances
et préparations toxiques ou trés toxiques, solides ou liquides, devra répondre aux prescriptions ci-

apres.

7.3.1 - Regles d'implantation

7.3.1.1 - Les substances ou preparations devront &tre stockdes par groupe en lenant compte de
leur incompatibilité liée & leurs catégories de darnger.

7.3.1.2 - Les slockages devront élre situés dans des locaux fermés el ventilés,

7.3.1.3 - Saul aulres dispositions reglementaires plus contraignantes, les stockages de recipients
contenant des substances ou préparalions toxiques ou Irés toxiques, présentant un risgLe
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dinflammabilile ou d' explosibilite, devront 8tre 3 une dislance minimale de 5 malres des stockages
dauires substances ou preparations on matériaux présentant un rsque dinflammakailile oo

d'explosidilite. L'espace iesté lbre pourra &tre dvenluellemant ocoupe parun stackage de produits
ininflammables et non toxiques.

Dans le cas o0 les dispositions ci-dessus ne peuvent pas &tre respaciées. les stockages de
recipients contenanl des substances ou préparations loxiques oo fres toxiques qui sont
inflammables devront &tre séparés de lout produil cu substance inflammable par des parois coupe-
feu de degre 1 heure d'une hauleur d'au moins 3 métres el dépassanl en projection horizontalz |a
zone a proléger de 1 métre,

7.2.2 - Aménagement et organisation des stockages

7.3.2.1 - La hauleur maximale d'un stockage de subsiances ou préparations sous farme salide na

devra pas exceder 8 métres dans le local réserve a cet usage.
La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devra pas

excader 5 mélras.

7.3.2:2 - Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre devra élre d'au moing un métre entre
le stockage des substances ou préparations toxiques ou trés taxiques, et le plafond,

7.3.3 — Exploitation

7.3.3.1 - Les substances ou préparations loxiquas ou trés toxigues devront &tre stockées ou
manipulées dans les endroits réserves et protegés contre les chocs,

7.3.3.2 - Les s, lonnelets ou bidons contenant dos substances ou preparations toxigues ou trés
toxigues devront &tre stockés verticalemenl sur des palettes. Toute disposition devra tre prise pour

eviter la chute des récipient stockés a I'horizontale.
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